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AHMED{ HAKKINDA BiBLIYOGRAFYA DENEMESI
A BIBLIOGRAPHY ESSAY ABOUT AHMEDI

Emrah GULUM’

Oz

XIV. yiizyiin ikinci ¢eyreginin ortalarinda dogan ve XV. yiizyilin ilk ¢eyreginin ortalarinda vefat eden Ahmedi, Divan
Edebiyat1 ve Divan Edebiyat: Gelenegi i¢in kurucu; Anadolu Tiirkgesi agisindan da koprii sair olmasi bakimindan ¢ok énemli bir yere
sahiptir. Inisli ¢ikish bir hayat yasamasina ve hem egitimi icin hem de egitiminden sonraki sairlik hayat: boyunca ok fazla sehir gezip,
cok fazla hamiye intisap etmesine ragmen siirleri, aruzu kullanimi, mazmun yaratimi konularinda her zaman ¢ncii olmay1 basarmustir.
Sadece sairligi ile degil, ayn1 zamanda tarihgi, hekim, biirokrat ve alim kimlikleriyle de 6n plana ¢ikmay1 basaran Ahmedi, gittigi her
yerde saygl gormiis ¢ok yonlii bir insandir. Bu oénemine uygun olarak da kaleme aldig eserleri kendi doneminde ve sonrasinda
defalarca istinsah edilerek elden ele dolasmus; giiniimiizde ise eski edebiyat calismalarma c¢ok sik konu olarak hakkinda yiizlerce
calisma yapilmustir.

Giintimiiz teknolojisinin de ilerlemesiyle yapilan bu calismalarin takibi bir hayli giiclesmeye baslamis; bu nedenle de
bibliyografya calismalar1 snem kazanmustir. Bu dogrultuda da Fuztli, Baki, Nabi, Seyh Galib gibi biiytik sairlerin bibliyografyalar: daha
once listelenerek yayinlanmistir. Bu ¢alismada da Divan siirinin kurucu sairi olarak amlan ve en biiyiik sairlerden biri olarak kabul
edilen Ahmedi'nin bibliyografyasi hazirlanmistir. Ahmedi'nin eserlerinin yazma niishalarindan baslayarak bugiine kadar Ahmedi
hakkinda yazilmis olan tezler, kitaplar, makaleler, bildiriler, ansiklopedi ve sozliik maddeleri ile yabanc dillerde yapilmis olan yayinlar
bu galismanin temel konusudur.

Anahtar Kelimeler: Ahmedi, Bibliyografya, Klasik Ttirk Siiri, Divan.

Abstract

Ahmedi, who was born in the middle of the second quarter of the 14th century and died in the middle of the first quarter of
the 15th century, has a very important place in terms of being the founder of the Divan Literature and Divan Literature Tradition and a
bridge poet in terms of Anatolian Turkish. Although he lived a bumpy life and traveled many cities both for his education and during
his poetry life after his education, he became a pioneer in the fields of poetry, usage of prosody and the creation of concept. Ahmedi,
who managed to stand out not only with his poetry but also with his historian, physician, bureaucrat and scholar identities, is a
sophisticated person who is respected wherever he goes. In accordance with his importance, the works he wrote have been circulated
many times in his own period and afterwards; and today hundreds of studies have been made about him as a very frequent subject of
old literature studies.

With the advancement of today's technology, the follow-up of these studies has become very difficult; For this reason,
bibliography studies have gained importance. Accordingly, the bibliographies of great poets such as Fuzli, Baki, Nabi, Seyh Galib were
listed and published before. In this study, a bibliography of Ahmedi, who is known as the founding poet of Divan poetry and
considered as one of the greatest poets, has been prepared. The main subject of this study is the theses, books, articles, declarations,
encyclopedias and lexicon articles, and publications in foreign languages, starting from the manuscripts of Ahmedi's works.
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GIRIS

Giintimiiz teknolojisinin de etkisiyle bilgiye ulasma konusunda yasanan kolaylik akademik
calismalara da tesir etmis; onceki yillara nazaran akademik yayinlarin sayisi konusunda tabiri caizse bir
patlama yasanmuistir. Biitiin akademik alanlarda da oldugu gibi edebiyat alaninda, daha 6zele inersek eski
edebiyat alaninda da durum béyledir. Akademik calismalarin nicelik bakimindan artmasi, kendi alanlar1
icerisinde calismalarini stirdiiren arastirmacilar icin son derece verimli ve zengin bir kaynak imkani
sunmaktadir. Ancak bu giizel ve faydali yonlerinin yaninda, akademik calismalarin sayica artmasi, bu
calismalarin takibi konusunda arastirmacilara zorluklar yasatmaya baslamistir. Bu takip zorlugunun
tistesinden gelebilmek admna alana, konuya hatta kisiye ©zel bibliyografya calismalariin yapilmasi
neredeyse zorunlu hale gelmistir. Bu dogrultuda simdiye kadar bircok alanda oldugu gibi eski Turk
edebiyat: alaninda da bu tarz calismalar yapilmis, konulara ya da sairlere 6zel bibliyografya calismalar:
kaleme almmistir. Bu ¢alismada da daha once kaleme alinan bibliyografya calismalar1 arasinda olmayan
ancak bu anlamda buyiik bir eksiklik teskil eden sair, hekim, tarih¢i, biirokrat ve alim Ahmedi'nin
bibliyografyasi hazirlanarak bu eksikligi gidermek amaglanmustir.

Bu calisma genel hatlariyla Ahmedi'nin hayati ve eserleri hakkinda bilgilerin yer aldig: iki bolim ile
Ahmedi'nin kendi eserleri ve Ahmedi hakkinda yazilan eserlerin kaynakca bilgilerinin yer aldig:
bibliyografya boliimii olmak iizere iig temel kistmdan olusmaktadir. flk kissmda Ahmedi hakkinda bugiine
kadar muglak ve belirsiz kalarak bir¢ok arastirmaci tarafindan farkli sekillerde yorumlanip aktarilan
bilgilere yeni veriler ve sairin kendi siirlerinde verdigi ipugclari 1s18inda bakilarak bazi giincellemeler
ve/veya tespitler yapilmistir. Ikinci kissmda Ahmedinin bilinen ve elde yazili metni bulunan eserleri
siralanarak hepsi hakkinda ayrintih bilgiler verilmistir. Ugtinkii kisimda ise Ahmedi'nin eserlerinin tespit
edilen yazma niishalarmin hangi kuttiphanede/arsivde/veri tabaninda ve hangi numarada bulundugu
bilgisiyle birlikte; daha sonraki yillarda Ahmedi ve eserleri hakkinda yazilan tezlerin, kitaplarin,
makalelerin, ansiklopedi ve so6zliik maddelerinin, sunulan bildirilerin ve yabanci dillerde yapilmis
¢alismalarin kaynakga bilgileri verilmistir.

Ahmedi hakkindaki bilgilerin neredeyse tamaminda mevcut olan muglaklik ve belirsizlik, donemin
siyasi ve kiltiirel sartlar1 ile sairin yasam tarzi dikkate alindigt zaman makul bir durum olarak
goriilmektedir. Ancak divan edebiyat1 ve gelenegi acisindan kurucu, Eski Anadolu Tiirkcesi'nin kullanimi
konusunda da koprii bir sair konumunda olan Ahmedi'nin bu biiyiik 6neminin ve kimliginin yaninda,
neredeyse hayatinin hicbir noktasinda ve hatta tam adinin ne oldugu, eserlerinin neler oldugu konusunda
bile arastirmacilar arasinda bir birlik saglanamamis olmasi kabul edilebilir bir durum degildir. Ahmedi
Divini  (Inceleme-Tenkitli Metin-Tipkibasim)! bashkli doktora tezinde ayrintili bir sekilde ele alarak
netlestirmeye calistigimiz bu bilgileri, burada bir kez daha kisaca zikrederek Ahmedi hakkinda var olan
muglaklig1 ortadan kaldirma konusunda bir adim daha atmak istiyoruz.

1. SAIR AHMEDI’'NIN HAYATI

XIV. ytzyiln ikinci yarist ile XV. yilizyilin ilk ceyregi icerisinde yasamis olan ve Divan siirinin en
onemli sairleri arasinda gosterilen Ahmedi hakkindaki bilgiler, ne yazik ki giiniimtizde fazlasryla muglaktir.
Ahmedi ile ilgili yillardir siiregelen bu muglakligin sebepleri arasinda, dénemin siyasi durumunun
karisiklig1 yaninda, tezkire yazarlarindan baglamak tizere, neredeyse Ahmedj ile ilgili bilgi veren her sair ve
yazarin birbirinin kopyasi celigkili ve hatta yanlis bilgileri aktarmaktan oteye gidememis olmasi da
sayilabilir. Doneminin en biiyiik sairlerinden biri olmasinin ve hem ¢agdasi hem de gelecek kusak sairleri
¢okca etkilemesinin yaninda, bilgin, 6gretmen ve biirokrat da olan; ayni zamanda Germiyan, Aydin ve
Osmanli saraylarinda tiist diizey sahsiyetlerin himayesine girerek saray ve cevresinde etkin bir karakter
haline gelen Ahmedi'nin, giiniimiizde ne eserlerinin tam bir listesi yapilabilmis ne de hayatiyla ilgili
ayrintilar tam manasiyla tespit edilebilmistir. Bu bilgi eksikligi oyle bir boyuttadir ki neredeyse hicbir
kaynak, birakin hayatnin ayrintilarmni, sairin tam adinin ne oldugu konusunda bile bir fikir birligine
varamamistir.

1 GULUM, Emrah (2021). “Ahmedi Divani (Inceleme-Tenkitli Metin-Tipkibasim)”, Eskisehir Osmangazi Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii, Basilmamis Doktora Tezi.
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Bugiin elimizdeki hicbir kaynaktan yola ¢ikarak Ahmedi'nin tam adinin ne oldugunu kesin olarak
ortaya koyamiyoruz. Ahmedi’den ti¢ yiizyil sonra yasamis olan Katip Celebi’ye gore sairin tam ad1 “Técii’'d-
din Ibrahim bin Hizr” iken; Katip Celebi’den de iki ytiizyil sonra, 19. yiizyilin ikinci yarisinda yasamis olan
Rieu sairin tam adinin “Tacii’d-din Ahmet bin [brahim el-Ahmedi” seklinde oldugu fikrini ortaya atar.
Sairler, yazarlar, tarihgiler ve arastirmacilar yillarca bu iki versiyon arasinda bir tercihte bulunarak ya da iki
versiyon hakkindaki bilgileri verip bir tercihte bulunmayarak ¢alismalarinda sairin adindan bahsetmislerdir.
Bunun disinda sairin adinin en yalin hallerinden birini kullanan ya da herhangi bir bilgi vermeyip tercihte
bulunmayanlar da olmustur.?

Her ne kadar Katip Celebi “Tacii’d-din” lakabimn genellikle “Ibrahim” isminden &nce geldigini
belirtmis olsa da yine Katip Celebi'nin eseri olan Kesfii’z-Ziiniin’da bu lakabin “Ahmed” adindan 6nce de
tipki “Ibrahim”den &nce kullanildig1 gibi kullamlabildigi izlenimi verilmistir. Bu nedenle B. Flemming ve
Tunca Kortantamer yazilarinda bu durumu agiklayarak Katip Celebi versiyonunun kesinlikle dogru olarak
kabul edilemeyecegini ve sair Ahmedi'nin tam admmn su anki bilgiler 1s15inda net olarak ortaya
cikarilamayacagini 6zetle belirtmislerdir. Biz de Ahmedi'nin tam admin ortaya net olarak ortaya
konamayacag1 konusunda Flemming ve Kortantamer ile aym fikirde olmakla birlikte, illa bir isim ortaya
konulmasi gerekiyorsa, yeni kaynaklar ve bilgiler ortaya ¢ikana kadar, Katip Celebi versiyonunun, en makul
secenek olmasindan dolayi, kullanilabilecegini diistiniiyoruz.

*  Dogum Tarihi ve Yeri

Ahmedi'nin dogum tarihi konusunda eldeki veriler dahilinde herhangi bir kayith bilgi
bulunamamustir. Sairin dogum tarihi, hayatinin geri kalan bilgilerinden, 6zellikle de oliim tarihinden
devsirilerek elde edilebilmis tahmini bir bilgidir. Mecdi'nin Haddiku’s-Sekdik adli tercime eserine koydugu
ekte, seksen yasii askinken, h. 815 / m. 1412-1413 yilinin sonlarinda Amasya’da 6ldugi belirtilen
Ahmedi'nin (Unver, 1983, 4), 6lim tarihinden geriye hesap edildiginde, dogum tarihinin h. 735 / m. 1333-
1334 yillarma tekabiil ettigini soyleyebiliriz.

Ahmedi hakkindaki bilgiler arasinda belki de en tartismali konu Ahmedinin nereli oldugu
konusudur. Uzunca bir siire Germiyanl (Kiitahyalt) oldugu diistintilmiis; ismi, devlet kaynaklarina ve
arsivlerine bile Germiyanli Ahmedi olarak kaydedilmistir. Fakat daha sonraki zamanlarda farkl
aragtirmacilar, farkl deliller sunarak ya da herhangi bir delil sunmadan Ahmedi'nin Amasyali, Sivasl,
Tokatli veya Usak’in Sivasli koytinden de olabilecegini iddia etmislerdir.

Ahmedi'nin Germiyanh oldugu iddias1 en yaygin iddiadir ki bunu destekleyecek ¢ok fazla gerekgce
vardir. Ahmedi'nin uzun yillarint Germiyanogullar: beyligi sinirlar igerisinde gecirmis olmas: ve Germiyan
beyine eser yazip takdim etmis olmass; ayrica kendisi gibi sair olan, Hamza-ndme ve Kissa-y1 Iskender yazari
kardesi Hamzavinin Germiyan sarayinda Emir Siilleyman’in meclislerinde bulunup, Siileyman’mn
musahipligini yapmis olmas: bu gerekceler arasinda en 6nemli olanlaridir. Ancak bu iddia Ahmedi'nin
kendisi tarafindan ctiriitiilmektedir. Ahmedi, Divdn’in 225b varaginda bulunan gazelinde, gurbette gektigi
sila hasretinden ve bu hasretin ona verdigi sikintilardan bahsetmektedir. Mevzubahis gazelin ilk iki beyti
soyledir:

Sabd varurisari Riim’a seldm it benden ashdba

V’eger halum sorarlarsa haber virgil ol ahbiba

Ki sizden ayru diigiben giriftdr olali Uc’a

Ta’@mum derd-i dil old: sarabum derd-i hiin-abe (696/1-2)

Sair bu iki beyitte acik bir sekilde RGm-Ug ayrimi yapmaktadir. Ahmedi, Rim’u ashabinin ve
zamaninda kendisinin yasadig1 memleket olarak goriirken, U¢'u da oraya giderek ashabindan ayr: diistugii
ve tabiri caizse giin yuizii goremedigi gurbet olarak gormektedir. Bu beyitlerden yola c¢ikacak olursak
oncelikle netlestirilmesi gereken konu Ram neresi, Ug neresidir? Bu konuya Tunca Kortantamer su sekilde
aciklik getirmektedir:

2 Ayrintili bilgi igin bknz: Emrah Giliim (2021). Ahmedi Divdn: (Inceleme-Tenkitli Metin-Tipkibasim). Basilmams Doktora Tezi, Eskisehir
Osmangazi Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii.
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“Riim  kavrami genel olarak Bizans iilkesini karsilarken, Ahmedi'nin yasadi§r c¢agda anlam
daralmasina ugrayip, cokluk Amasya, Sivas ve Tokatt kapsayan bélge icin kullamlir olmugstur.
Germiyan ve gevresi bu bolgenin diginda kaliyordu. Ahmedi'nin Iskender-ndme’sinden alinan Beyazid
Lile ilgili asagidaki beyitlerde de bu durum agik¢a goriiliiyor:

Rilm’dan Sivas ii Tokat" ald: ol
Canik’i alup Samsun’a geldi ol
Ciinkii oldi ol ddhi feth ana

Déndi girii dir-1 miilkinden yana
T4 be hadd-i Antaliye sehr 1 diydr
Kamusim feth itdi ol sehriydr

Ayrica Germiyanin da icinde bulundugu Bati Anadolu’nun uzunca bir stire Ug olarak
adlandinldigim biliyoruz.” (Kortantamer, 1980, 6-7)

Ayrica yine Kortantamer’'in aktardigina gére Ahmedi'nin eserlerinde kullandig: dil iddia edildigi
gibi kendi bolgesi olan Germiyan agzi degil, Kirsehirli Asik Pasa'ninki gibi Karaman agzidir ki Kirsehir,
bahsi gecen Rum bolgesi ile Karaman arasindadir.

“Divamndan alinan beyitlerden anlagildigina gore Ahmedi kendisini Rum yani Amasya, Sivas ve
Tokat bolgesinde kendi yurdunda, Ug'ta ise yabanci saymaktadir. Bu bilginin 151§1 altinda C.
Brockelmann'in sozleri de anlam kazanyor. Ahmedi ile Astk Pasa tizerinde dil arastirmast yapan C.
Brockelmann Germiyanl sandigi Ahmedi'nin, eserlerinde, kendi bélgesinin agzi olan Germiyan
agzim degil, Karaman agzi olan Asitk Pasa'min agzin edebiyat dili olarak kullandigimi belirtmeye
gerek duyuyor. Asik Pasa'min dogdugu vyer olan Kirsehir'in Karaman ile adi gecen Rum bolgesi
arasmda oldugu diisiiniiliirse, Ahmedi'nin Germiyan agzi degil Asik Pasa agz1 ile yazisi anlamhdir.,

ar
1

Bu arada ]. Matuz'un duyurdugu gibi 16. Yiizyilda Seyfi Celebi'nin Ahmedi’den “Rim
ettigini de eklemek gerekir.” (Kortantamer, 1980, 7)

diye 56z

Ikinci iddia yukarida bahsettigimiz gibi Ahmedi'nin Usak’in Sivash kéyiinden oldugu yéniindedir.
Bu iddia Ismail Hakki Uzuncarsili'ya aittir. Ancak Uzungarsili bu iddiasina herhangi bir dayanak noktasi
gostermemistir. Bu iddiay1 Alim Yildiz su sekilde ctirtitmektedir:

“Sairin Germiyanli oldugu iddiasimin bir nedeni de giiniimiizde Usak iline bagli olan Sivash ilcesidir.
Ismail Hakki Uzuncarsil (1888-1977), Ahmedi'nin Germiyan-Usak'in Sivash ilgesinden oldugunu
kaydeder. Sivasli’nin ilge olma tarihi 1953 tiir. 1918 den 1952 ye kadar nahiyedir. 1530-1556 yillarin
kapsayan Tahrir Defteri kayitlarnda Kiitahya ilinin Usak kazasia bagl bir koy olarak kayithidir
Sivasli. Bir sairin koyiiniin adryla amilmast da pek rastlanan bir durum degildir.” (Y1ldiz, 2018, 16)

Biitiin bu bilgilerden yola ¢ikildig1 zaman, agik ve net bir sekilde anlasiliyor ki Ahmedi Germiyanh
yani Kiitahyali ya da o donem Kiitahya'ya bagli olan Usak'in Sivash koyiinden olmadig: gibi, kesin olarak
Rum bolgesindeki (Tokat, Sivas, Amasya) bir ildendir.

Sairin Tokatli oldugu iddiasina sadece Yasar Akdogan'in yazdig1 Yasamlar: ve Yapitlariyla Osmanhilar
Ansiklopedisi’'nde bulunan Ahmedi maddesinde rastlamaktayiz. Bu maddenin hemen girisinde

“Sair, hekim, tarihci. Asil adi Ibrahim, lakabi Taceddin, baba adi da Hizir'dir. Dogum yeri
bilinmemekle beraber aslen Tokatlr olmas: muhtemeldir.” (Akdogan, 2008, 168)

seklinde bir bilgi bulunmaktadir. Ancak bu bilginin kaynag: hakkinda bilgi verilmemistir. Bunun
disinda sairin Tokatli olduguna dair ikinci bir iddia veya iddia sahibi elimizdeki bilgiler 1s181nda tespit
edilememistir.

Ahmedi'nin memleketine dair en 6nemli iddialardan biri de sairin Sivaslhi oldugudur. Latifi,
Tezkire’sinde sairden bahsederken “Sivas’tandir” ifadesini kullanir. Gelibolulu Mustafa Ali ise “Sivas
vilayetinden idiigiine siiphe yoktur” (Yildiz, 2018, 17) diyerek Ahmedi'nin Sivasli olduguna dair kayit
diismiislerdir.

2 Mayis 2018 tarihinde Cumhuriyet Universitesi'nde yapilan Ahmedi Sempozyumu'nda sairin
memleketine dair farkl deliller ortaya konarak, Ahmedi'nin nereli oldugu tespit edilmeye calisitlmistir. Alim
Yildiz'in sundugu “Ahmedi'nin Memleketine Dair” adli bildiride, yukarida bahsedilen deliller sunularak
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sairin Germiyanlt olmadig1 kesinlestirilmistir. Yildiz, sairin memleketi hakkindaki ihtilafli bilgileri
yineleyerek oncelikle bir diger iddia olan Amasya sikkinmi elemis, bunun gerekgesi olarak da soyle bir
aciklamada bulunmustur:

“Amasya, o devirdeki ulagim sartlart dolayistyla Sivas yolu iizerinde olan bir sehirdir. Sivash bir kigi
eger bati taraflarina gidecekse bu yol Tokat, Amasya ve Samsun fiizerinden deniz yolu ile
gerceklesmektedir. Sivas’a gelecek kisi de deniz yoluyla Samsun’a inecek, Amasya ve Tokat
glizergdhimt  kullanarak Sivas’a ulasacaktir. Ahmedi'nin Amasya’ya geldigi donem Sivas’ta
kanisikliklarin ve yikimin oldugu dénemlerdir. 1398’de Kadr Burhaneddin’in oliimiiyle Osmanli
devletine baglanan Sivas bundan iki yil sonra Timur'un istilastna ugramis ve Timur tarafindan
biiyiik bir yikima ugratilmistir.” (Yildiz, 201, 17)

Yine ayrni bildiride Yildiz, bir tercih yapilacaksa bu tercihin Sivas’tan yana kullanilmasi gerektigini
savunmustur. Bu duruma da su sekilde agiklik getirmistir:

“Bu durumda Germiyanli olmayan Ahmeds igin iki ihtimal bulunmaktadir; Amasya veya Sivas. Iki
sehir arasinda tercih yapacak arastirmaci, esasinda kaynaklar: da tercih edecektir. Faik Resad mu yoksa
Ahmedi’ye en yakin tezkire yazar Latifi mi? Tunca Kortantamer mi, Gelibolulu Ali mi? Ve yine
bizim biitiin kaynaklarimizi enine boyuna inceleyip Osmanl Siir Tarihi gibi devasa bir eser ortaya
koyan Hammer mi Faik Resad mi? Dikkat edilirse hem Latifi hem de Alf sair icin “Sivash’dir” ifadesi
yerine “Sivas’tandir” ve “Sivas Vilayetindendir” ifadelerine yer vermektedirler. Kaynak acisindan
baktigimzda Latifi de Mustafa Ali de saire en yakin kaynaklardir. Faik Resad, Ismail Hakk:
Uzungarsili ve Tunca Kortantamer bu iki kaynak yamnda cok yenidir ve tercih noktasinda da ikincil
kaynaklardandir. Sonug olarak sunu rahathikla soyleyebiliriz: Sair Ahmed? Sivashdir. (Yildiz, 2018,
18)

Ahmedi’'nin memleketine dair son ve delili oldugu varsayilabilecek tek iddia, sairin Amasyali
oldugu iddiasidir. Yukarida bahsettigimiz gibi Faik Resad, Bursali Mehmed Tahir, Hiiseyin Hiisameddin
Yasar, Ismail Hami Danismend ve Tunca Kortantamer sairin Amasyali oldugunu ileri siirmdislerdir.
Ahmedi'nin Amasyali oldugu iddiast Faik Resat'a (1851-1914) aittir. Ismail Hami Danismend de Ahmedi'nin
memleketi konusunda herhangi bir kaynak vermeden “Sivasli olduguna dit bir rivayet de mevcud olmakla
beraber, hakikatte Amasyali olan bu biiyiik dlim ve sairin...” (Danismend, 2011: 192) diyerek Ahmed1i'yi Amasyali
ilan etmistir. Kortantamer de “Yeni Bilgilerin Isiginda Ahmedi'nin Hayat1” adli makalesinde oncelikle
Amasya iddiasmin kaynagmni agiklamis, sonra da Faik Resat'in verdigi bilgileri 6zetleyerek, bu bilgilerin
eksikliginden bahsetmistir.

“19. yiizytlin sonunda, hem Latifi'nin hem de Ali'nin Ahmedi ile ilgili goriislerini bildigi kesinlikle
belli olan F. Regad “Esldf"inda yeni bir kentin adwyla ortaya ¢ikar: Amasya. F. Resad aymi yerde,
Ahmedi'nin kendisiyle tamsip goriismiis olan tamnms bilgin Ibn Arapsah’in Ukildu'n-Nasiha adl
eserinden Ahmedi ile ilgili baz1 sozleri oldugu gibi aktardigindan, bu yeni yer adini da oradan alms
olabilir. F. Resad durumu agikli§a kavusturmadigr ve Ukiidu'n-Nasiha ne yazik ki bugiin elde
bulunmadig icin F. Resadin Amasya’y1 nereden ¢ikardigim bilemiyoruz. Daha sonra Bursali M.
Tahir’in F. Resad1 dogruladigini ve H. Hiisameddin'in de Ahmedi’yi Amasyali saydigimi goriiyoruz.
(Kortantamer, 1993, 5)

Kortantamer bu konuyu netlestirmek icin gerek Leben und Weiltbild des altosmanichen dichters Ahmedi
unter Besonderer Beriicksichtigung seines Diwans adli Almanca hazirladig1 doktora tezinde, gerekse de daha
sonra kaleme aldig1 yukarida bahsi gecen makalesinde, sairin siirlerinden deliller sunarak, onun Amasyal
oldugunu ileri stirmiistiir. Kortantamer'in ileri siirdiigii bu iddia, Ahmedi’nin memleketine dair ileri stiriilen
iddialar arasinda bir kanita dayandirilan tek iddiadir. Ancak yine de temkinli davranan Kortantamer, bu
konuya soyle bir agiklama getirmistir:

“Latifi’den baslayarak, giintimiize kadar gelen bu bilgilerin ortak 6zelligi, hi¢ birisinin inandirici
belgelere dayanmayisidir. Sivas, Germiyan ve Amasya’dan birisini segenler segmelerini derli toplu,
glivenilir ve benimsenebilir degerlendirmeler yoluyla yapmuyorlar. Biz de, Ahmedi'nin dogum yerini
kesinlikle belirleyecek belgeler buldugumuzu ileri siirebilecek durumda degiliz, ama bir iki noktay: bir
araya getirip degerlendirdigimizde, ilgi cekici bir goriiniis ortaya cikiyor.” (Kortantamer, 1993, 6)

Kortantamer’'in Amasya iddiasinin dayanak noktasi, Ahmedi Divani’nin 231b varaginda yer alan
gazeldir. Kortantamer, bu gazelde gecen bazi ifadelerin tasavvufi altyapisinin yami sira, Ahmedinin
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hayatiyla ilgili bazi niianslar igerebilecegi konusunda birtakim varsayimlar siralamis ve sairin memleketiyle
ilgili nihai fikrini soylemistir.
“Ahmedi, Divan’daki bir baska siirde:

Nige kim riizigdr eskir beniim 1skum olur tize

Ne renciime nihdyet var ne hod derdiime endize

1 biniim derdiimi gore n’olisar haliimi soran

Ser-encamum n’olasidur kiyds eyle ser-igaze

Cemaliin vasfiyila Ahmed? nazm safisindan

Amasiye urur ta’na bugiin Misr ile Sirdz’a

diyor. Siirden Ahmedi'nin yashihginda Amasya’da bulundugu acikca gériiliiyor, ayrica sonumuzun
ne olacagim baslangica bakarak anla, diyen beyitte, dini ve tasavovufi anlamlarim yam sira, sdir,
Amasya’da baslayan yasammn Amasya’da son bulacagini da anlatmak istemis olabilir.

Bu arada akla gelen bir soru wvar. Mehmet Celebi'yle arasimin pek kotii olmadigini siirlerinden
anladigimiz, cok yaglanms bulunan Ahmedi, omriiniin son yillarin neden Germiyan’'da degil de,
Bati Anadolu’dan -o devirdeki ulagim durumu géz oniine alimirsa— ¢ok uzakta bulunan Amasya’da
gecirmistir. Insanlarin genellikle yashliklarnda, dogup biiyiidiikleri yerlere duyduklar: 6zlem bilinen
bir duygudur. Ahmedt’de bu duygunun etkisi altinda kalmis olabilir.

Biitiin bu diigiincelerin sonucu olarak, Ahmedi'nin dogdugu yerin Germiyan degil, Rum bélgesi
oldugunu, bu bélge icinde de Amasya’min akla yakin gelmesi gerektigini saniyoruz.” (Kortantamer,
1993, 7-8)

Tum bunlardan bagka bizce dikkate alinmasi gereken bir gerekge de Timur'un Anadolu ve bugtinkii
Orta Dogu topraklarinda meydana getirdigi yikimin sair Ahmedi'nin psikolojisini harap etmis olmasidir.3
Ahmedi, 6zellikle Bagdad, Halep ve Sam illerinin Timur tarafindan yerle bir edilmesine ¢ok icerlemis hatta
bu yikimdan dolay1 psikolojisi bozulmustur. Bu durumu da siirlerinde defalarca belirtmis ve bu sehirlerin
basina gelen felaketten dolayr duydugu {iziintii ve sancilar1 beyitlerine agik acik islemistir. Ancak
Ahmedi'nin bu sehirleri ziyaret edip etmedigi hususunda elimizde net bir bilgi yoktur. Haliyle ziyaret edip
etmedigi bile mechul olan, fakat belli ki sairin kendisini manen yakin hissettigi bu sehirlerin yikimindan
duydugu tzintiiytt bu kadar derin bir sekilde siirlerine defalarca aktarmisken; yine Timur tarafindan
Bagdad, Halep ve Sam’dan bile daha beter hale getirilen ve sairin memleketi oldugu iddia edilen Sivas
vilayetinin Ahmedi Divini’nda bir kere bile bahsinin ge¢cmemesi normal sayilabilecek bir durum degildir.
Ahmedi gibi duygusal ve émrii boyunca kendisine, tutunacak bir dal ve intisap edecek bir hdmi arayan bir
sairin, memleketi Sivas olsaydi, Timur'un Sivas'ta yarattii bu yikim, aym: Bagdad, Halep ve Sam
yikimlarinda oldugu gibi, sairin beyitlerinde yer bulmaliydu.

Ahmedi'nin Amasyali oldugu konusundaki iddiamiza bir baska dayanak noktamiz da Divin’inda
kullandi8: yerel agizlara ait birkag sozctiktiir. Ahmedi Divianr’'nda gecen “sindik” ve “afiaru” sozctikleri TDK
Agizlar Sozliigii'ne gore Amasya dolaylarinda kullanilan yerel agza 6zgii sozciiklerdir. Bahsi gecen sozliige
gore;

Peykdni ohuiiuii ki deler kiith-1 dheni
Salsun hastid cdnmina sindik bigi*1ztirdb (79/VII-6)

N’ola sindik bigi hasmu iderise 1ztirdb
Ciin sehiifi havfindan eriyiib ariaivdi 1ztirdr (24/54)

beyitlerinde gegen “sindik” sozciigii Amasya dolaylarinda “civa” madeni yerine kullanilan bir
sozciiktiir. Ikinci olarak;

Ne yidi niirdur ol kim felekden afiarudur

Cemi’-i enciime ol yididen geliir envir (21/13)

3 Ayrmtili bilgi igin bknz: GULUM, Emrah (2021). “ Ahmedi Divam (inceleme-Tenkitli Metin-Tipkibasim)”, Eskisehir Osmangazi
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti, Basilmamis Doktora Tezi.
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beytinde gecen “anaru” sozctigii de yine ayni sozliige gore Amasya-Erzurum hatti boyunca “ote, 6te
taraf, oteye, ileriye dogru, obiir taraf” anlamlarinda kullanilan bir sdzciiktiir. Ahmedi'nin sayica az da olsa
Amasya agzinda yer alan birkag sozctigli Divdn’inda kullanmis olmasi, O'nun, Amasya agzina bir sekilde
asina oldugunun bir gostergesi sayilabilir. Zaten Ahmedi'nin Divin’inda kullandigr dilin Germiyan agzi
degil de Karaman agz1 oldugundan ve Karaman'in Germiyan ile Rum bélgelerinin arasinda yer aldigindan
yukarida bahsetmistik.

Ozetlemek gerekirse, yukarida bahsedilen mubhtelif bilgiler ve iddialar neticesinde sair Ahmedi'nin
Amasyali oldugunu akla yatkin buluyor; ilerleyen zamanlarda ortaya cikabilecek yeni deliller ve bilgiler
sayesinde bu iddiamizin kanitlanmasini ya da ciirtitiilerek kesin bilginin ortaya ¢ikarilmasini umuyoruz.

+ Egitimi ve Hayatina Dair Diger Ayrintilar

Kaynaklarin hemen hemen hepsi Ahmedi'nin ilk egitimini Anadolu’da, ailesinin yaninda aldigindan
ve daha sonrasinda yiiksek egitim alabilmek i¢in Misir’a gittiginden bahsetmektedir. Tunca Kortantamer bu
bilgiyi Taskopriizade ile Katip Celebi'ye dayandirdiktan sonra Ahmedi'nin eserlerinde Misir seyahati ile
ilgili bir bilgi bulunmadigini ancak Kadi Burhanettin, Molla Fenari, Hac1 Pasa, Seyh Bedrettin gibi taninmis
¢agdaslarinin ¢cogu da 6grenimlerinde aym yolu izledikleri icin bu seyahat bilgisinin dogru olabilecegini
(Kortantamer, 1993, 8) belirtmistir.

Mecdi Efendi, Asik Celebi, Hasan Celebi ve Gelibolulu Ali, Ahmedi’nin Misir’da Seyh Ekmeliiddin
el-Babarti’den (0l. 1384) ders aldigin1 aktarmaktadirlar. Seyh Ekmeliiddin, Ahmedi'nin Misir’'daki 6grencilik
yillarinda gercekten de Kahire’de miiderrislik yapmaktadir. Ayrica Seyh Ekmeliiddin, Hanefi mezhebinin
temel eserlerinden sayilan el-Markinani'nin kitab1 Hiddye'ye serh olarak yazdigi [ndye’si ile iin yapmustir.
(Ersoy, 2003, 25) Ahmedi de Divin’min 188b varagindaki bir beytinde kendisinin Hanefi mezhebine mensup
oldugunu ifade etmektedir:

Bi-gayr-1 din-i Hanifi ko ciimle edyin
Dileriseri ki safia rahm eyleye rahmin (64/29)

Biittin bu bahsi gegen bilgiler, Mecdi Efendi, A§1k Celebi, Hasan Celebi ve Gelibolulu Ali'nin de
aktardig1 gibi Ahmedi’nin gercekten de Misir'da Seyh Ekmeliiddin el-Babarti’den ders aldigini kanitlar
niteliktedir. Ahmedi, Seyh Ekmeltiddin’den Islami ilimlerden baska tip ve geometri sahalarinda da esash

bilgiler edinir ve daha sonra “devrinin sair-i pilir-ma’arifi” unvanini alarak Anadolu'ya doner. (Temizel,
2018:110)

Sairin Misir’daki hayatina dair bir baska anekdottan ise ilk olarak Sekdik’te bahsedilmektedir. Daha
sonra yapilan biitiin calismalarda da bu anekdot kiigiik degisikliklerle aktarilmistir. Buna anekdota gore;

“Ahmedi, Hact Pasa ve Molla Fendr? birlikte Misir’a ilim tahsiline gitmisler. Burada karsilagtiklar
bir seyhe ileride ne olacaklarim sormuglar, Seyh de Asik Celebi’nin ifadesiyle onlara: “Haci Pasa’ya
dir ki sen ‘ilm-i tibba istigal idersin ve Fendri'ye dir ki sen iktibds-1 envdr-1 ‘uliim ile ke’en-ndr ‘all-
‘ilm istigal idersin ve niceleri senden siiyiil-i seldmet ihtidd iciin ¢irdg uyandururlar. Ve Ahmedi’ye
dir ki sen si’irle tazyi’-i evkat idersin ve ‘uliim-1 kiilliden firdg idiip fiiniin-1 ciiz’iye iltifat idersin.”
(Demirbilek, 2000, 19)

demis ve dyle de olmustur. Bu hikdye Gibb’den Resad’a, Ergun’dan Akalin’a, Stissheim’dan Tahir’e,
Kopriilii'den Banarliya, Pekolcay’dan Uzungarsili'ya, Babinger’den Bjérkmann’a kadar pek ¢ok arastirmaci
tarafindan aktarilmis ve hatta yorumlanmistir. Ancak Kortantamer’in bu hikdyenin gercekligine dair
stipheleri ve hatta itirazlar1 vardir. Kortantamer’e gore Ahmedi ve Molla Fendri'nin medrese arkadashig:
yapmalar1 bir yana Misir'da goriistiikleri bile ihtimal dahilinde degildir. Ayni sekilde Ahmedi'nin Misir’a
ogrenime geldigi yillarda Hac1 Pasa’nin Kalavun'un kurdugu hastanede bashekim oldugu icin Ahmedsi ile
Hac1 Pasa’nin da medrese arkadasi olamayacagini ve bu hikdyenin de sembolik anlamda olmasi gerektigini
belirtmektedir:

“Hikdyenin gercege uygunlugu arastirilmadii icin, bir yamlgidir siiriip gidiyor. Ahmedi ve Molla
Fendri'nin medrese arkadast olmak soyle dursun, Misir’da gériismiis olabileceklerini bile sanmuyoruz.
Daha 1350’de Molla Fendri diinyaya gelirken, 1334’ten ¢nce dogmus olan Ahmedi onalti yasini
asmisti, Molla Fendri Misir’a gitmeden dnce Karaman'da 6grenim gordiigiine gore, o siireyi de isin
icine katarsak, on, onbes yaslarindaki Molla Fendri ile otuz yaglarmdaki Ahmedi'nin yiiksek 6grenimi
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birlikte gordiiklerini kabul etmek gerekir. Bu, Ahmedi'nin ya ilk ya da yiiksek 6grenimine ¢ok geg
baslarmis olmasi demektir. Ahmedi'nin eserlerinde olsun, kaynaklarda olsun boyle bir gecikmeyi
gosteren ya da diistindiiven bir iz bulamadigimiz gibi; Molla Fendri'nin Misir’da 6grenime basladig
yullarda Ahmedi'nin Anadolu’ya déndiigiinii anlatan bazi isaretler vardir.

Ahmedi'nin Haci Paga ile iligkisine gelince, B. N. Sehsuvaroglu, Siiheyl Unver'in arsivine dayanarak,
bunun olamayacagim séyleyip, Ahmedi'nin d¢renime geldigi yillarda, Haci Pasa’min coktan
Kalavun'un kurdugu hastahanede baghekim oldugunu ileri siiriiyor.

Bizce bu durumda, yukaridaki hikdyeyi sembolik olarak ele alip, yorumlamak daha dogrudur. Saniriz
bu hikdayenin olustugu yillarda Ahmedi basarili bir sdir, Haci Paga tinlii bir hekim ve Molla Fendri
biiyiik bir bilgin smyilmaktaydilar. Hikdye yalnizca onlarin bu yanlarim vurquluyor.” (Kortantamer,
1993, 9-10)

Ahmedi'nin Misir'da ne kadar stire kaldigi, ne zaman Anadolu’ya dondiigi, dondiikten sonra
nerelere gittigi ve ne yaptig1 konusunda cok az bilgiye sahibiz. {lk olarak Taskopriizade ile Katip Celebi'nin
belirttigi ve sonrasinda 19. ve 20. ytizyil arastirmacilarinin neredeyse hepsinin kabul ettigi bilgiye gore
Ahmedi, Misir’dan doniisiini izleyen yillarda Germiyan Beyi Siileyman Sah’a intisap etmistir. Buna karsilik
Nihad Cetin’in 1951’de Konya’da buldugu, Ahmedi'nin oldugunda kusku bulunmayan Mirkdtii’l-Edeb’in
onsoziinde, kitabin {sa Bey’in oglu Hamza Bey igin yazildig1 soylenir. Cetin, bu Bey’'in Aydinoglu Fahriiddin
Isa olduguna inandigindan, Ahmedi'nin Misir’dan déniisii ile Osmanli sarayina gidisi arasinda gegen stirede
yalnizca Germiyan degil, Aydin sarayinda da bulunmus olabilecegi (Kortantamer, 1993: 11) sonucunu
cikarmak miimkiindiir. Ahmedi'nin Misir’dan ayrilip Anadolu’ya gelis tarihi Kortantamer’in varsayimlarina
gore;

“Ahmedi'nin Misir’dan dondiikten sonra yasantistmin énemli bir boliimii konusunda da ¢ok az sey

biliyoruz. Misir'da ne kadar kaldig1 belli degilse de, gerek o yillardaki medrese 6greniminin siiresi,

gerekse Kadi Burhaneddin, Ibn Arapsah gibi o yillarda yirmi bir yirmi iki yaslarinda medreseyi

bitirdigini bildigimiz kigilerin varligi, Ahmedi'nin normal kosullarda, yirmi yas: biraz askin, asag

yukart 1354 yllarmda, dSrenimini  tamamlamus  olarak Anadolu’ya dénmiis olabilecegini

gosteriyorlar. Aydin ve Germiyan saraylariyla iliskileri de onun 1360’larda Anadolu’da olduguna

isaret ediyor.” (Kortantamer, 1993, 10-11)

Ahmedi'nin Anadolu’ya dondiikten sonraki Aydin sarayma da ugramis olma ihtimali dogruysa,
Ahmedi'nin 1354-1381 yillar1 arasinda bir zaman diliminde Aydin sarayinda bulunmus olmasi
gerekmektedir. Zira Germiyanoglu Siileyman Sah icin kaleme ald1g1, 1388’de Stileyman Sah’in 6limiinden
iki y1l sonra, 1390’da bitirdigi Iskender-ndme eseri, sairin 1380'li yillarda Germiyan sarayinda oldugunun ilk
kanitidir. Tkinci kamit olarak ise Ahmedi'nin Tervihii’l-Ervdh adli tip eserini yazarken bahsettigi birgok tibbi
eser bulunurken, Hac1 Pasa’nin 1381'de yazarak Aydinoglu Fahrettin Bey’e sundugu Sifid’i’l-Eskdm adl tip
eseri basta olmak tizere hicbir eserinden bahsetmemis olmasi gosterilebilir. Eger ki Ahmedi 1381'den sonra
Aydin sarayinda bulunmus olsaydi, Haci Pasa’nin eserlerinden haberdar olmasi ve diger sairlerin
eserlerinden bahsettigi gibi Hac1 Pasa’nin eserlerinden de bahsetmesi beklenebilirdi. Ancak bu durum
gerceklesmedigi icin Ahmedi’nin 1381'den 6nce Aydin saraymndan ayrilmis olabilecegi (Kortantamer, 1993,
12) kuvvetle muhtemeldir.

Ahmedi'nin Osmanlilarla miinasebeti de diger konular gibi belirsizliklerle doludur. Kaynaklarda
Ahmedi'nin ne zaman Osmanlilara intisap ettigiyle ilgili hicbir bilgi bulunmamaktadir. Arastirmacilar
Ahmedi'nin Osmanli sarayma gegisini, tahmin yoluyla, Siileyman Sah'mn kizin1 ve onun geyizi olarak
tilkesinin bir kismini I. Bayezid'e verdigi tarih olan 1378e; Siileymén Sah’in 1390’daki 6liimiinden sonraya
ya da Emir Suileyman’in 1400’lerde Timur tehlikesi bas gosterince Sivas’it birakip, 23 yaslarinda yeniden
Karesi, Saruhan ve Aydin bolgelerinin beyligine gelmesine tarihlendirmislerdir. Kortantamer, Ahmedi'nin
eserlerini dikkate alarak yaptig1 bir analiz neticesinde, sairin 1390’dan 6nce 1. Bayezid’le bir miinasebetinin
olamayacagin belirtmis ve boylece yukarida bahsedilen ilk iki ihtimali ctirtiterek, Ahmedi'nin Osmanlilarla
miinasebetinin ancak 1400lii yillara dayanabilecegini ifade etmistir.

“Ahmedi Divani’'nda Germiyanoglu Siileymdn S$Sah icin en az iki, Emir Siileyman icin otuz alti,
Mehmet Celebi icin yedi, Sehzade Murat (I. Murat) icin bir, Subas: Siicdeddin Siileyman icin bir ve
kimligini bilmedigimiz bir Ayas Bey icin dvgii siiri yer aliyor. Buna karsilik, 1. Bayezid icin bir tane
bile bulunmuyor. S. N. Ergun’un, Ahmedi, 1. Biyezid icin yazdig siirlerde, sonradan onun adini
degistirip, yerine baskasimn adimi koymus olabiliv, yolundaki samsi gecerli sayilmaz. Ahmedi,
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Germiyan Beyi Siileymdn Sah’in 6liim y1li 1388’de, ya da bircok arastiricinin sandigr gibi daha dnce,
I. Bayezid'in Germiyan Beyi'ne giivey oldugu 1378 yilinda, gercekten I. Biyezid'e katilmis olsaydi,
bunca yil yakin iliskiler icerisinde bulundugu ileri siiriilen 1. Bdyezid icin ¢ok sayida Ovgii siiri
yazardi. Bunlardan da hig degilse bir ikisi elde kalirdi. Elde bu kadar kisi i¢in yazilnus siirleri varken,
Ahmedi neden ille de 1. Biyezid i¢in yazilnus siirlerden, bir tane bile birakmamacasina onun adin
kazisin?

Bunun yaminda, Ahmedi’den soz ettigini bildigimiz kaynaklarin birinde bile Ahmedi'nin 1. Biyezid ile
iligkisini gdsterir bir iz yoktur. [...]

Bunlardan baska Ahmedi'nin bugiin icin kesinlikle elde olan sekiz eserinin pek ¢ok sayidaki
yazmasindan higbirisi eserlerinden birisinin bile I. Bdyezid'e sunulmus olabilecegini gdstermiyor.

Ayrica, Ahmedi'nin Iskender-ndme’ye sonradan sokusturdugu bilinen Ddsitan-1 Tevdrih-i Miililk-1

Al-i Osmén’da 1. Bayezid devri ile ilgili bilgiler biiyiik eksiklerle doludur. Soz gelisi, ne 1396 daki

Nigbolu Savasi, ne de Bayezid'in birinci ve ikinci Istanbul Kusatmast yer alir. N. S. Banarli'nin, bu

eksikleri, politik durum gerektirdigi icin ve o devirdeki karisikliklar dolayisiyla yazilmanusg olabilirler,

yolunda agiklamaya calismas: inandirict degildir. Eserde benzeri pek cok olay anlatildigina gore,
ozellikle biiyiik bir basari ile sonuglanan Nigbolu Savasi'min yazilmamas: icin hicbir politik neden

olamaz. Bu eksikliklerin gegerli olabilecek tek agiklamasi vardir: Ahmedi, Osmanli sarayinda

bulunmadigu icin o yillardaki gelismeleri yeterince izleyememis olmalidir.” (Kortantamer, 1993, 14-

15)

Ahmedi'nin Osmanl sarayina intisabinin hemen baslarinda vuku bulan Timur tehdidi, 1400 yilinda
Sivas’in Timur tarafindan alinmasi ve sonrasinda da Irak ve Suriye tizerine giderek Halep, Sam ve Bagdad’i
yerle bir etmesiyle zirveye ulasmisti. Bu tehdidin buytiklugii ve ozellikle de kiiltiir merkezi sayilan
sehirlerde yarattig1 tahribat, Ahmedi'nin siirlerine tiziintii ve gelecege dair korku olarak yansimustir.

N’ola gonliifi Ritm’1 yihilsa*Ahmedi
Ciin yiluldi Sam u Bagdid u Haleb (151/7)

Soyle kim yihuld: vii yahildi Bagdad ile Sam
‘Iskuri eyle yihdi yahdi goiltimiisi Misr'in tamdm
Sam u Bagdid ufi ser-encamim ¢iin gOrdiifi nediir

Ta ser-encam unudila cam iceliim subh u sam (551/1-4)

Hos geciir eyyamu cehd it kim seni aldamasun

Kim basa ¢ihdi yahiiz kim ¢ihisar eyydmila

Sam”1la Rim’1 kogil n’olursa olsun fitneden

Key diiris sen zdyi” itme hi¢ subhi sdmila

Bir iki ehl-i dilile sohbetiirii hds it

‘Am ke'l-en’amdur oturma hergiz ‘anula (692/2-3-4)

gibi pek ¢ok beytinden de anlagilacag gibi Ahmedi Timur'un yarattigi bu yikima bir hayli icerlemis
ve psikolojik olarak etkilenmistir. Timur'un 1402’de Ankara Savasi’ni kazanisindan sonra Ahmedinin
akibeti kesinlikle bilinmemektedir. Ancak, once Taskopriizade, sonra Asik Celebi, Hasan Celebi ve Ali'nin,
sonra da arastiricilarinin gogunun anlattil, bir ara Nasrettin Hoca’ya da mal edilen meshur hamam
hikayesine* gore, Ahmedi sakaciligi, hazir cevaplhiligi ve keskin zekas: yardimiyla Timur'un gevresinde

4 Asik Celebi'nin aktardigi rivayet'e gore; Timur ile Ahmedi bir giin hamamda sohbettelerdir. Timur, Ahmedi’den gevresindeki
giizellere deger bicmesini ister. Ahmedi de sirayla “sim i zer behas1”, “diinya behas1”, “cihan behas1” diyerek giizellere deger bicer. Bu
deger bicmelerden hoslanan Timur, Ahmedi’den kendisine deger bigmesini ister. Ahmedi de Timur’a seksen akge deger bicer. Timur
“Be hey insafsiz! Bu nasil bir deger bigmediler? Benim yalniz belimdeki futa (pestamal) seksen akge eder” deyince, Ahmedi “zaten ben
de ona deger bigtim, yoksa sen iki pula degmezsin” der. Sairin cesaretinden etkilenen Timur, Ahmedi'ye sayg: duyar ve yaninda yer

verir.
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kendisine yer edinmistir. Hatta, Asik Celebi ile Hasan Celebi, Ahmedi’'nin, Timur'a Amasya’da bir kaside
sunarak, onun dikkatini ¢ektigini anlatirlar. (Kortantamer, 1993, 20)

Ancak bu bilgilerin ve rivayetlerin aksine, Ahmedi'nin Divin’1 da dahil olmak tizere hicbir eserinde
Timur'la herhangi bir yaknliga dair iz bulunmamaktadir. Aksine Iskender-ndme ve Cemsid i Hiirsid
mesnevilerinde Timur’a hakarete varan yergileri bulunmaktadir. Ancak yine de Ahmedi, eger Ankara
Savasi’'ndan sonra Germiyan’'da kaldiysa, Timur’la karsilasmis olabilir. Ciinkti Timur'un savas sonrasinda
Germiyan Beyi Yakub’a dort ay gibi bir siireligine misafir oldugu bilinmektedir. (Kortantamer, 1993: 20-21)

Ankara Savasgi sonrasinda Emir Siileyman 1403 yilinda Edirne’de hiikiimdarlhigini ilan ettikten sonra,
1405 yilinda Mehmet Celebi'nin elinden Bursa’y: alir. Ancak Ahmedi'nin Emir Siileyman’a Bursa’da mz,
yoksa Edirne’de mi katildigi konusu tam olarak bilinmemektedir. Ancak Ahmedi'nin siirlerinden yola
cikarak bir analiz yapacak olursak, Ahmedi'nin Emir Siileyman’a 1404 yilinda veya 6ncesinde Edirne’de
katildig1 sonucuna varabiliriz:

“Ahmedi, Divan’da yer alan, Emir Silleyman i¢in yazilmig bir kasidede giinesin Ko¢ Burcu'na
Qirdigini, bahar geldigi icin i¢mek Qerektigini, ama Ramazan oldugundan rahat icemediklerini dile
getiriyor:

Ciin yine taht-gehi old: giiniifi burc-1 hamel

Ndamiye ‘dmiline degdi girii sugl-1 ‘amel
Giines Ko¢ Burcu'na 21 Mart-20 Nisan arasinda girdiginden Ramazan aym siireye Ahmedi'nin
yagam boyunca ii¢ defa denk gelmistir. Birincisi 1335-1339, ikincisi 1367-1371 ve iigiinciisii 1401-
1405 yillart arasindadir. Birincisinde Ahmedi kiigiik bir cocuktu. Ikincisinde Emir Stileyman diinyaya
gelmemisti. Oyleyse bu kaside 1401-1405 arasinda yazilmig olmalidir. Siirde, Ramazan'in, Giines Kog
Burcu'na girmeden once basladigi acikca goriilmektedir. Bu ise yalmzca 1404-1405 wyillarinda soz
konusu idi. Ramazan 1405 yilimn digiincti ayinda baslamisti. Emir Siileymin Bursa’ya 1405 yili
sonunda gecti. Siirde taht kavgasinin izleri agikca goriilebiliyor. Biitiin bunlar g6z oniine alindiginda
siirin Emir Siileymdn’a 1404 y1linda ya da 1405 yili baglarinda Edirne’de sunuldugu anlagilir.

Gene bu siirde yer alan:
Ne durur senden 1rah taht-1 seldtin bi-tic
Soyle kim sensiiz olur sadr-1 imdret muhtel
beyti de siirin, tahtin bulundugu yer sayilan Bursa’dan uzakta yazildiim gosteriyor.

Bir bagka siirde yer alan asagidaki beyit de -Rum ili séziintin, Avrupa yakas: i¢in kullamlan, 14. ve
15. yiizyillarda artik oturmusg bir kavram oldugunu bildigimize gore- bu goriisii destekliyor:

Soziciin Ahmedi'niifi Rim iline
Geliir tahsin ‘Irak u Isfahdn’dan” (Kortantamer, 1993, 22-23)

Ahmedi'nin siirlerinde 6zellikle Bursa'nin ele gegirilisi ok canli bir sekilde anlatilmaktadir. Ahmedi,
Emir Stileyman’in Bursa’ya girisini ve oradaki yasantisini anlatirken, Bursa’y1 cok begendigini dile getirmis;
ancak Difvdn’inda Bursa icin yazdig: siirde ve 6zellikle de Tervihii’l-Ervdh adli tip eserinde Bursali fakih ve
sofulara ¢ok agir hakaretler etmistir.

Firdevs durur Bursa kamu vechile likin
Gerekmezidi anda bu hayyat u “ekirib (144/9)

Bursa hilb sehrdiir likin
Halk: gayet garib diismendiir
Fukahds: durur kamu siifehd

Stifileri kamudan edvendiir (31/12-13)

Ahmedi'nin siirlerinden anlagildigi kadariyla bir ara Emir Sileyman’dan ayri diigsmiistiir.
Muhtemelen sairin ayagimi kaydirmak isteyenlerce, onun siirlerindeki bazi elestiriler sebebiyle kigkirtilan
Emir Siileyman, saire ytiz cevirmis ve onu himayesinden uzaklastirmistir. O donemler ortadan kaybolan
sairin nerede ve ne yaptigi bilinmemektedir. Daha sonra yazdig1 bir siirle kendini affettiren Ahmeds,
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yeniden Emir Siileyman’in yakininda kendine yer bulmus, toplantilarina katilmaya baslamistir. Ahmedi'nin
siirlerinde oncelikle bu ayriliktan duydugu tiziintiiyti, sonra da affedilmenin ve kavusmanin verdigi
mutlulugu ¢ok net bir sekilde gorebilmek miimkiindiir.

Padisahun giil yiizinden bini mahriim eyledi

Bu goztim kim kiit old ldle bigi kan afia

Sahi goreli goziim ¢iin itmedi gayra nazar

Niredendiir bu beld vii renc-i bi-pdyan afia

Ne giiher kim nazm itdiim medhde bagisladum

Ol seha kim hik-i rehdiir la’lile mercan aria

Liki bu gither bahdsin sahdan nakd isterem

Va’de vii nisye dirise yoh durur imkin afia (6/45-46-47-48)

Mehmet Celebi ve bazi Anadolu beylerinin yardimi ile Rumeli'ye gecen Mtsa Celebi tehlikesi bag
gosterince, Emir Siileyman, Bursa’y: birakarak Rumeli'ye gecer ve Mtisa Celebi ile savasir. Savasi kazanan
Emir Siileyman, kacan Mtisa Celebi’nin pesinden gitmek yerine icki meclislerine déntince, toparlanan Mtsa
Celebi 1410 yilinda bir baskinda bulunur. Emir Siileyman’1 sarhos yakalayan ve onun maiyetindeki bazi
komutanlar1 kendi safina ¢eken Miusa Celebi, baskinda basarili olur, Emir Siileyman da ka¢mak zorunda
kalir. Bu siire icerisinde Ahmedi'nin Emir Siileyméan’la olup olmadig tam olarak bilinmiyor. Ancak
siirlerinden anlasildigr kadarryla, Mehmet Celebi, Emir Siilleyman’m ayrilisindan hemen sonra Bursa'ya
geldiginde, Ahmedi ona yanasmaya calismis ve bunda da basarili olmustur. Bunu Mehmet Celebi icin
kaleme ald181 toplam sekiz siir icerisindeki 6zellikle ti¢ kasideden anliyoruz.

“Iik kasidede Ahmeds, Tanri'ya, Mehmet Celebi yine tahtini ve baskentini ele gecirdigi icin siikreder.
Mehmet Celebi’yi oviip, onun diismammn tasadan doniip durmakta oldugunu anlatarak, sozii
kendisine getirir. Talihsizliginden, cektiklerinden, kimsenin kendisini korumadigindan, kendinin
umutla Mehmet Celebi’ye yoneldiginden soz eder.

Ikinci kasideden Mehmet Celebi'nin Bursa'ya 1409-1410 kisindan biraz dnce geldigini anliyoruz.
Ahmedi once Mehmet Celebi’'nin tahtina gelisini duyurur. Tanvi'min Mehmet Celebi’yi iilkeyi
yonetsin diye sectigini, onun da bu yiizden iilkeyi ele gecirdigini séyler ve iilkeye hiikiimdar olarak
onun yarashigim belirtir. Sonra kisgin bagladigin, kendisinin kuirui bir dal gibi gii¢siiz oldugunu, bu
ylizden birkag giin Mehmet Celebi’yi ziyarete gidemedigini anlatip af diler. Hiikiimdar icin bir siir
getirmistir. Onu sunar.

Ugtincii kasidede Mehmet Celebi giinese, diismant kara bir buluta benzetilir. Bulut gidince giines
parlamaya baglamistir. Ahmedi, kendisini geng ruhlu ihtiyar (pir-i cuvan-dil) diye tanitip,
hiikiimdardan ilgi bekler.” (Kortantamer, 1993, 27)

Bunlarin disinda 1410’da yazdig belli olan bir kasidesinde Ramazan’in geldigini soyleyerek, cektigi
sikintilar: dile getiren sair, Mehmet Celebi’den sikintilarinin giderilmesi yontinde yardim talebinde bulunur.
Yalnizca Tiirk-islam Eserleri ve Diuigumli Baba niishalarinda bulunan bir kasidede ise, Ahmedi, insanlarin
anlayigsizligy, aldaticilig ve kottlugiinden yakinir. Mehmet Celebi'nin kenti ele gecirmesinin tizerinden ¢ok
ge¢cmemis olmasina ragmen Ahmedi'nin bdyle bir siir yazarak, bu siirin karsihginda Mehmet Celebi’den
degerli bir at istemesi, aralarinin bir hayli iyi oldugunun bir gostergesi sayilabilir (Kortantamer, 1993, 27).

Sehiifi boyima durur ciist bu libds vel?

Bahdsidur anuii iy sah merkeb-i reh-vir

Eyerlii olurisa at viriser sultin

Gerek ki ola piydde oritimde Sam-1 stivdr (25/50-51)

Ahmedi'nin elde bulunan siirleri arasinda Mehmet Celebi'nin, o yillarda alt1 yedi yaslarinda olan
oglu Sehzade Murat icin bayram dolayisiyla yazilmis bir siir de vardir. Sehzade Murat 1404’'te Amasya’da
dogmus, Emir Siileyman Rumeli'ye gecince, babasiyla beraber Bursa'ya gelmis, 1413’te babasiyla Edirne’ye
gecmis ve 1416'da (Ahmedi'nin 6limiinden sonra) Amasya’ya gonderilmistir. Bu siirden ve kronolojiden
anlasiliyor ki Ahmedi ve Sehzade Murat 1409-1410 yillarinda Bursa’da beraber bulunmuslardir. Aydin ve
Germiyan saraylarinda hocalif1 da bulunan Ahmedi, Sehzade'nin hocaligini yapmis veya yapmay: ummus
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da olabilir. Nitekim Ahmedi'nin en giizel niishasi sayilabilecek olan Hamidiye niishasinin derlenmesi emrini
de Sehzade Murat, Sultan olduktan sonra Ahmedi’ye hiirmeten vermistir.

Mehmet Celebi icin kaleme aldig1 siirlerden anlasildig1 kadarryla Mehmet Celebi nin efradindan olan
bir grup tarafindan eski siirleri sebebiyle siirekli elestirilen Ahmedi, bu durumdan sikayet etmistir. Bir vesile
ile Mehmet Celebi’den uzaklasmak zorunda kalan ve bilindigi kadariyla divan Kkatipligi goreviyle
Amasya’ya gonderilen Ahmedi, bu ayriliktan yakinmis ve yeniden huzura gelebilmek i¢in gece giindiiz dua
ettigini belirtmistir. Bu sirada Emir Siileymédn’in 6liim haberini alan Ahmedi, i¢inde bulundugu derin
tiztintli ve yas halini misralara dokmiis ve Emir Stileyman i¢in meshur mersiyeyi kaleme almistir. Ahmedi,
mersiyede mesru hiikiimdarin Emir Stileyméan oldugunu, Mehmet Celebi’'nin ise onun varisi oldugunu
belirterek, Mehmet Celebi’den Emir Siileyman’in intikamini almasini istemistir.>

o Oliimii ve Kabri

Ahmedi'nin 6ltimiyle ilgili kesin bilgi veren tek kaynak Mecdi Efendi’dir. Mecdi Efendi Ahmedi'nin
seksen yasini askinken, 1412 yilinda Amasya’da 6ldiigiini; Fuad Kopriilii ise Ahmedi'nin 6mriiniin son
giinlerini Amasya’da divan katibi olarak gecirdigini belirtmektedirler (Kortantamer, 1980, 29).

Bu bilgilere ragmen, tipki Ahmedi'nin dogum yerinde oldugu gibi, 6liim yeri ve kabri konusunda da
ihtilaf yaratan bilgiler 6ne siirtilmiistiir. Bu farkl bilgilerin bagini da Ismail Hakki Uzungarsilinin Kiitahya
Sehri adli eserinde Ahmedi hakkinda yazdig: bilgiler ¢ekmektedir. Uzungarsili, herhangi bir kaynak
gostermeden Ahmedi'nin Kiitahya'da oldigiinii ve kabrinin de orada oldugunu belirtmektedir.
(Uzungarsili, 1932: 216)

Kabrinin yeri konusunda Uzuncarsili ile benzer bir fikir belirten bir diger arastirmaci Bedii N.
Sehsuvaroglu’dur. Sehsuvaroglu’'na gore de Ahmedi'nin kabri Kiitahya’dadir.

“80 kiisur yillik uzun dmriinde her tutundugu dalin kinldigim géren bu bahtsiz insan, hayatinin son
glinlerini stkintili gecirmis ve bir rivayete gore nihayet divan katipligi yapmakta iken h. 815, m. 1413
sonlarinda Amasya’da vefat etmistir. Kabri Kiitahya'dadir (Sehsuvaroglu, 1954, 9).

Nihad Sami Banarli mezar yeri konusundaki ihtilafi ve bu ihtilafin mazur karsilanabilecegini su
sekilde aciklamastr:

“Sark kaynaklar sanatkarin Amasya’da 61diigii hakkinda istirak etmektedirler. Boyle oldugu halde
Prof. Ismail Hakki, Kiitahya Sehri isimli eserinde Ahmedi'nin Kiitahya'da vefat ettigini israrla
soyliiyor. Filhakika Kiitahya Vahid Pasa Kiitiiphanesi memuru H. Aydin’dan aldigim bir mektupta
“Sair Ahmedi'nin mezar: simdilik Kiitahya'da malum degildir” denilmesine ve Ali'nin sair hakkinda
“Sivas vilayetinden olduguna stiphe yoktur” diye 1srar etmesine ragmen, hayatimun ilk zamanlarinda
her yerden ¢ok Germiyan’a bagli oldugu géze carpan Ahmedi'nin oliimiiniin de Germiyan beyliginin
payitahti olan Kiitahya'da vuku bulusu rivayetini oldukca manal bir malumat olarak karsilamak
lazimgelmektedir.” (Banarli, 1939, 7)

Yine Nihat Sami Banarly'min Désitin-1 Tevarth-i Miiliik-1 Al-i Osmin ve Cemsid ve Hiirsid Mesnevisi adli
calismasinda, Tahir Bey’'in Osmanli Miiellifleri’ nden yaptig1 alintiya gore sairin mezar1 Amasya’dadir ancak
yeri bilinmemektedir.

“815'te Amasya’da irtihal eyledi ise de mezari malum degildir.” (Banarli, 1939, 7)

Ahmedi'nin mezarmin bugiin malum olmamasinin sebepleri muhteliftir. Bu sebeplerin ilki dénemin
siyasi sartlarmin gayet karisik ve nizamdan uzak olmasy; ikincisi Amasya’nin Kuzey Anadolu fay hattt
tizerinde bulunmasindan miitevellit, Amasya’daki tarihi yapilarin ve bilhassa mezarlarin defalarca
depremler tarafindan hasara ugramasi; tgilinciisiit Amasya Belediyesi tarafindan yillar icinde alinan imar
kararlarimin tarihi mezarliklar1 ve mezarlar1 tahrip etmesi; dordiinciisii kitabesiz bir sekilde dikilen bos
mezar taslarinin olmasi; besincisi bazi tarihi mezarlarin giintimitizde 6zel miilkiyet icerisinde kalmas: ve
miilk sahiplerinin bu mezarlarin incelenmesine riza gostermemeleri; altincis1 ve belki de en acis1 ise mezar
taslarinin ve kitabelerinin, sehir halki tarafindan bahce duvarlarinda veya derme ¢atma yaptiklar1 yapilarda
yap1 malzemesi niyetine kullanilmis olmasi sayilabilir.

5 Ayrmtili bilgi igin bknz: GULUM, Emrah (2021). “ Ahmedi Divam (inceleme-Tenkitli Metin-Tipkibasim)”, Eskisehir Osmangazi
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti, Basilmamis Doktora Tezi.
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Bu konuyu destekleyici nitelikte olan bilgilere sanat tarihgisi Muzaffer Doganbas’in Amasya Kitabeleri
ve Mezar Taslart adli kitabinda rastliyoruz:

“Amasya sehir dokusu icerisinde yer alan mezarliklar ve hazirelerde bircok mezar tagi bulunmaktadir.
Bu mezar taslart biiyiik bir ¢ogunlukla Osmanli dénemine ait kiiltiir varliklarmdandir. Mezar
taslarimin onemli bir kism kitabeli olmakla birlikte bazilarinda ne yazik ki herhangi bir kitabeye yer
verilmemistir.

Amasya sehir merkezinde tarihi mezarlik olarak giiniimiize gelebilmis iki ornek bulunmaktadir. Bu
mezarliklar, Halifet mezarlir ile Memi Dede mezarligidir. Bu iki mezarlik disinda, Yiizevler
mahallesinde modern binalar arasinda dar bir alana sikismus olan bir mezarlik daha vardir ki
icerisinde birkag mezar bulunmaktadir. Ne yazik ki buradaki mezar taslarmnda herhangi bir kitabe
bulunmamaktadir. Bu érnekler disinda gegmiste varligim bildigimiz bazi mezarliklar da vardir.
Ornegin bu konuda merhum Amasyali tarihgi Osman Fevzi Olcay 1967 yilinda yazmus oldugu bir
eserinde, giintimiize ulasamarms bir mezarlik hakkinda bilgi vermektedir.

Belirtilen mezarlik disinda verilebilecek ikinci bir 6rnek Pirler mezarligidir. Bu mezarlik giiniimiizde
Pirler Park: olarak bilinen yerin eteklerinde bulunmaktaydi. Fransiz Sanat Tarihgisi Albert Gabriel’in
eserinde kismen bir fotografi goriilen bu tarihi mezarhk ne yazik ki giiniimtize ulasamamstir. Sofular
mahallesindeki bu mezarli§in taglar: nereye gitti bilinmemekle birlikte giiniimiizde bu mahalledeki bir
evin bahge duvarinda birkag parga mezar tasiun devsirme malzeme olarak kullanmilms oldugu
goriiliir.” (Doganbas, 2016, 7-9)

“Ugler Camii Haziresi: Amasya'mn ticler mahallesinde, Ugler Camii'nin bati kdsesinde cok kiigiik bir
haziredir. Aslinda bu hazirenin biraz daha biiyiik oldugu ancak sonradan sehircilik faaliyetleri
sirasinda olsa gerek bu alandan dar bir yolun gecirildigi ve hazirenin devamindaki mezarlarin bir
kismimn 6zel miilk icerisinde kaldigi anlasilmaktadir. Ozel miilk icerisinde kalan bu kisim ev
sahiplerinin zorluk ¢ikarmasi nedeniyle ne yazik ki kolaylikla ziyaret edilememektedir.” (Doganbas,
2016, 11)

Ayrica Osman Fevzi Olcay’in Amasya Hatiralar: “Bildiklerim-Gordiiklerim-Isittiklerim ile Amasya” adl
kitabinda bugtinkii Meydan Koprii mahallesi, eski adiyla Kursunlu mahallesinde yer alan tarihi bir
kabristandan bahsedilir. Olcay’in aktardigina gore bu kabristanda Amasya’da yetisip vefat eden alimler,
fazilet sahipleri ve biiyiik sahsiyetler metfundur. Ancak zaman icerisinde metruk hale gelen bu kabristan,
Amasya Belediyesi tarafindan Arabaci Siikrii usta isimli bir zata satilmis, bu zat da bu mezarlig yerle
yeksan edip tizerine bir otomobil imalathanesi kurmustur.

“Istasyona giderken nehrin kenarini takip eden meyve baglar: vardir. Onceleri istasyona yakin yolun
kenarinda tarihi, metruk bir kabristan vardi. Zamamnda bu kabristanda Amasya’da yetisip vefat eden
alimler, fazilet sahipleri ve biiyiik sahsiyetlerin metfun bulunduklar: séylenirdi. Fakat sonralar
metruk bir durum almis olmas: itibariyle burasimi Amasya Belediyesi, Arabaci Siikrii Usta adli bir
zata satmigtir. O da buraya muazzam bir bina yaptirmis ve Sark Araba Imalathanesi adinda bir
miijessese kurmustur.” (Olcay, 2016, 41)

Bu konuda biz de Amasya Belediyesi ve Amasya Mezarliklar Miidiirliigi ile kurmaya calistigimiz
ancak basarisiz oldugumuz irtibatlar neticesinde, maalesef ki Ahmedi'nin mezarmin yeri konusunu
netlestirecek yeni bir bilgiye ulasamadik.

Uzun lafin kisasi, Ahmedi konusunda, maalesef ki biitiin bilgilerde oldugu gibi, 6liim yeri ve kabri
konusunda da bilgi karmasasi mevcuttur. Eldeki veriler incelenip degerlendirildigi zaman, Ahmedi'nin
seksen yasini askinken, h. 815 / m. 1412-13 yilinda, divan katibi gorevini yurtttiigti esnada, Amasya’da
vefat ettii ve kabrinin de burada oldugu en kuvvetli ve genel gecer olasiiktir. Ancak yukarida
bahsettigimiz nedenlerledir ki sair Ahmedi'nin mezar1 Amasya’da olsa bile, giintimiizde bu mezarin tespiti
miimkiin degildir.

2. SAIR AHMEDI'NIN ESERLERI
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Ahmedi hakkindaki bilgilerin yetersiz, eksik ve hatta yanlis oldugundan yukarida bahsetmistik.
Maalesef aym durum sairin eserleri icin de gegerlidir. Zira bugiin bile Ahmedi'nin eserlerinin toplam
sayisina ve elde olan eserlerin bazilarmin telif yeri ve tarihi gibi bilgilerine ulagilamamaktadir. Ayrica
Ahmedi ile ayn1 donemde yasayip ayni mahlasi kullanan birden fazla sairin olmasindan kaynaklanan bir
karmasa da s6z konusudur ki bu karmasa neticesinde kaynaklarda, bu makaleye konu olan sair Ahmedi’'ye
isnad edilen bir¢cok eserden bahsedilmektedir.¢

e Divan
Ahmedi Divani'na ait bilinen ve tespit edilen 7 niisha vardir. Bunlar; Hamidiye, Tiirk-islam Eserleri
Miizesi, Digiimlii Baba, Topkapi, Vatikan, British Museum ve Diyanet Isleri Bagkanligi niishalaridir.

Tamami miistensih niishasi olan bu niishalar disinda Ahmed? Divini’'na ait bir miiellif niishas1 su ana kadar
bulunamamastir.

1. Hamidiye Niishasi: Siileyméaniye Medresesi Murad Molla Kiitiiphanesi Hamidiye Kitapligi'nda
1082 numarada kayithdir. 273 varak, 17 satir, harekeli nesih hattiyla yazilmistir. Istinsah tarihi h. 840 (m.
1436-1437), miistensihi ise Ahmed bin Mahmud Aksarayi’dir. i¢ kapaginda I. Abdiilhamid’in tugrali vakif
miihrii ile vakfi tescil eden Ali Behget Efendi’nin miihrii basihidir. 1b ve 2a sayfalarindaki daireler icinde II.
Murad'in adi yaldizli bir sekilde yazilmis ve eserin II. Murad admna istinsah ettirildigi bilgisi verilmistir.
Icindeki mazumeler sekil itibariyle ayrilmamis, tevhid, na’t, kaside, gazel gibi nazim sekilleri kafiyelerine
gore dizilmistir. Toplamda 781+2 manzume vardir. Bu fazladan 2 manzumenin yer aldigi varagi da
ekledigimiz zaman Hamidiye niishasi toplam 273 varak ve 782 tam, 1 yarim olmak tizere 783 siir ve 8262
beyitten miitegekkildir. Imla ve kelime tercihleri bakimindan diger biitiin niishalardan farkldir. Stisli ve
6zel hazirlanan bir niisha olmasina ragmen ok fazla yazim ve hareke hatas1 bulunmaktadar.

2. Tiirk-Islam Eserleri Miizesi Niishast: Tiirk-Islam Eserleri Miizesi Kiitiiphanesi 2010 numarada
kayithidir. 211 varak, cetvel igi 14 satir, harekesiz talil hattiyla kaleme alinmigtir. Istinsah tarihi h. 851 (m.
1447-1448), miistensihi ise Seyh Sibli Semerkandi’dir. Biitiin sayfalar1 derkenar edilmistir. Manzumelerin
siralamas1 her sayfa igin once cetvel ici sonra derkenar kismi seklinde ilerlemektedir. [k varakta Vezir-i
Azam Ali Pasa’nin vakif miihrii vardir. i1k 162 varakta Ahmedi Divini, sondan 49 varakta ise Seyhi Divdni ve
Harname bulunmaktadir. Ahmedi Divan’nin sonunda kirmizi miirekkeple “tam” kaydi diistilmdis, cildin son
varaginda ise ketebe kaydinin ardindan ilk varakta oldugu gibi vakif miihrii basilmistir. Tiirk-Islam Eserleri
ntishas1 162 varag1 Ahmedi Divini olmak {izere toplam 211 varak, 809 siir ve 8495 beyitten miitesekkildir. En
temiz ve en az hatali niishadir.

3. Dugumli Baba Niishasi: Siileymaniye Medresesi Murad Molla Kiitiiphanesi Dugtimlii Baba
Kitapligi'nda 401 numarada kayitlidir. Sayfalarindaki satir sayisinda bir standart olmamakla birlikte 12, 13,
14 satir arasinda degismektedir. Toplamda 8+317 varaktir. En bastan 8 varakta Agehi’nin muasser bendi ve
Sadi'nin birka¢ mazumesi bulunmaktadir. Ahmedi Divim 9a sayfasindan baslamaktadir. Divani hattiyla
kaleme almmustir. Istinsah tarihi ve miistensihi bilinmemektedir. Teclidi ve sirazesi bozulmus ve daha
sonradan tamir gorerek yeniden, ancak bozuk haliyle ciltlenmistir. Bu sebeple ¢ok fazla eksik sayfasi vardir.
Kopan sayfalar sebebiyle eksik siirler mevcuttur. Mubhtelif yerlerinde Dugiimlii Baba'min vakif miihrii
vardir. Toplamda 325 varak, bazilar1 eksik olan 788 siir ve 7973 beyitten miitesekkildir. Tashih gormiis, yer
yer derkenarlara diizeltmeler yapilmustir.

4. Topkap: Niishasi: Topkap: Saraya Miizesi, Koguslar Kitapligi K1015 numarada kayitlidir. 285
varaktir. Nesih hattiyla yazilmis, harekeli ve 17 satirdir. Istinsah tarihi ve miistensihi hakkinda bilgi mevcut
degildir. Teclidi esnasindan varaklar birbirine karismis ve yerleri degisik bir sekilde ciltlenmistir. Sirazesi
dagilmis, eksik bir niishadir. Bu nedenle eksik siirler mevcuttur. Miistensih hatalar1 ¢ok fazladir. Daha
sonradan kismen tashih gormiistiir. Toplamda 285 varak, 791 siir ve 7893 beyitten miitesekkildir.

5. Vatikan Niishasi: Biblioteca Apostolica Vaticana’da Vat.Turco 196 numarada kayithdir.
Stileymaniye Kitiiphanesi mikrofilm arsivinde 2122 numaradadir. 203 varak, 14-15 satirdir. Nesih hattiyla
harekeli olarak kaleme alinmustir. Istinsah tarihi h. 851 (m. 1447-1448), miistensihi ise mechuldiir. Teclidi ve
sirazesi bozuktur. Sayfalar1 karisik bir sekilde yeniden birlestirilmistir. Ancak dogru siralamasi yapildig
zaman, niishanin tam ortasina denk gelen biiyiik bir bolim kayiptir. Kalan kisimlarda da bazi sayfalar

6 Ayrintili bilgi igin bknz: Emrah Galtim (2021). Ahmedi Divan (Inceleme-Tenkitli Metin-Tipkibasim). Basilmanus Doktora Tezi, Eskisehir
Osmangazi Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii.
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eksiktir. Toplamda 203 varak, 522 siir ve 5501 beyitten miitesekkildir. Miistensihten kaynaklanan yazim ve
hareke hatalar1 mevcuttur.

6. British Museum Niishast: British Museum OPB+MSS boliimiinde OR4127 katalog numarasiyla
kayithidir. Siileymaniye Kiitiiphanesi mikrofilm arsivinde 1944 numarada, Ankara Milli Kiitiiphanesi
mikrofilm arsivinde de 502713 numaradadir. 199 varak, nesih hattiyla harekeli olarak kaleme alinmus, 17
satirdir. Istinsah tarihi h. 843 (m. 1439-1440), miistensihi ise belli degildir. Miistensihten kaynakl olarak cogu
yerinde vezin ve hareke hatasi yapilmistir. Toplamda 199 varak, 552 siir ve 5638 beyitten miitesekkildir.
Miistensihten kaynaklanan bolca kelime hatas1 vardir. Niishalar arasinda en ¢ok hataya sahip niishadir.
Hatalardan dolay1 ¢ogu misra vezne uymaz. Yer yer tashih gormiis olsa da gorduigii tashih ¢ok az ve
yetersizdir.

7. Diyanet Isleri Baskanhgi Niishast: Diyanet Isleri Baskanligi Kiitiiphanesi 810 23 katalog
numarasinda kayitlidir. 178 varak, nesih hattryla harekeli olarak kaleme alinmus, 2 stitun, 15 satirdir. Istinsah
tarihi h. 29 Safer 831 (m. 22 Kasim 1427), miistensihi ise Ahmed b. Yusuf Hafiz Kirsehri'dir. Sirazesi
dagilmis, formalar1 gevsemis, varaklari yer yer karismus olarak yeniden ciltlenmistir. Divdn'in iyi
sayilabilecek niishalarindan biri olmasina karsin bas kisminda eksik varaklar oldugundan elif harfli siirlerin
biiytik kism1 yoktur. Bas kisminin haricinde de yer yer eksik varaklar mevcuttur. Siirler alfabetik olarak
dizilmis, gazellerin son buldugu 178a varagina ferag kayd diistilmiistiir. Rakabe kaydinin da bulundugu bu
niishada, diger niishalarin hicbirinde olmayan ve muhtemelen Isa Bey’in oglu Hamza Bey icin yazilmis 40
beyitlik bir mersiye vardir. Toplamda 178 varak, 629 siir ve 5002 beyitten miitesekkildir.

Genelleyecek olursak tespit edilen ve yukarida bahsedilen 7 Divin niishasinda ve bu niishalara ek
olarak tizerine galisma yapilmis olan 6 nazire mecmuasinda Ahmedi adina kayith olan siirler 8 tevhid, 4 na’t,
26 Emir Siileyman methiyesi, 6 Sultan Mehmed methiyesi, 1 Isd peygamber methiyesi, 10 bahariyye, 1
hazaniyye, 15 nasihat, 1 rumuz, 1 biilbiiliyye, 1 menekse-ndme, 1 de konusu belirsiz kaside olmak tizere
toplam 75 kaside; 2 terci’-i bend, 8 terkib-i bend, 1 muhammes ve 778 gazel olmak tizere toplamda 864’tiir.
Bu siirlerin toplam beyit sayis1 ise 9110’dur.

Ahmedi Divim {izerine bugiine kadar Tunca Kortantamer, Yasar Akdogan, Melike Erdem Giinytiz ve
sahsim tarafindan hazirlanan dort ayr1 doktora galismasiy; dogrudan Divan’la ilgili ii¢ yiikseklisans tezi;
onlarca da makale ve bildiri bulunmaktadir.

¢ Iskender-nime

Divin'indan sonra Ahmedi'nin en krymetli eseri sayilmaktadir. Fars edebiyatinda ilk olarak Nizami
tarafindan kaleme almnan eser, Tiirk edebiyatina Ahmedi'nin ona yazdig1 nazire sayesinde girmistir. XIV.
ytizyilda kaleme alinan mesnevilerin en 6nemlilerinden biri olmasmnin yan sira, Tiirk edebiyatinda yazilan
ilk ve en basarili Iskender-name’ dir.

Nizami, Nevai ve Firdevsi'den farkli olarak aruzun fa'ildtiin / fd’ildtiin / fi’iliin kalibiyla yazilan ve h.
792 / m. 1390’da bitirilen esere, gesitli niishalarindaki farkliliklardan h. 812 / m. 1410 ya da h. 813 / m. 1411
yilina kadar bazi ilavelerin yapildigi anlasilmaktadir. Ahmedi, eserin bitis tarihini mesnevinin sonunda
“Der-Temsil ve Hatime-i Kitab” baslikli “bitis b6liimii”nde belirtmistir (Kartal, 2018, 26).

Mustafi’nun hicretinden bellii bil
Kim yidi yiiz toksan ikinciydi yil
Evveliyidi rebiii’l-dhiriin

Ki old1 nazmi hatm isbu deftertin
Seh Sikender’den dahi gegmisdi hem
Bin yidi yiiz yil u bir bi-bis i kem
Yidi yiiz dért 1l olali Yezdecird
Pazigih olup Acem ciimle afia gird
Hem Meliksih devletinden dah bil
Ki ol yilidy i yiiz 1 ominct yil

- 189 -



Uluslararasi Sosyal Arastirmalar Dergisi / The Journal of International Social Research i
L
Cilt: 14 Sayi: 77 Nisan 2021 & Volume: 14 |Issue: 77 April 2021 3

Stikr kim bu defter-i gevher-nizdm

Bayle hos tertibile oldi temam (B. 8730-8735) (Demirbilek, 2000, 556)

Emir Siileyman’a sunulan eserin beyit sayist 8-9 bin civarindadir. Ismail Unver nesrinde eserin
toplam beyit sayis1 8754 olarak tespit edilmistir. (Unver’den aktaran Kartal, 2018: 26) Ancak Ahmedi yine

mesnevinin sonunda bulunan “Tarih-i Nazm-1 iskender-ndme” baglikli boliimde mesnevinin 8250 beyit
oldugunu belirtmistir.

Bil ki isbu “ikd diircindeki diir

"Akd-i destile sekiz bin danediir

Hem iki yiiz elli anunla bile

Rahmet ana kim giiher kadrin bile (B. 8753-8754) (Demirbilek, 2000, 557)

Ahmedi'nin bu eseri, iskender’in Iran edebiyatinda efsanelesmis hayatinin yani sira tip, ahlak,
felsefe, cografya, astronomi, metaliirji, siyaset, tarih gibi konular1 da kapsayan didaktik bir mesnevidir.
Iskender’in hayatin1 gerceve hikaye olarak kullanan Ahmedi, biitiin hayat birikimini bu eserde ortaya
koymustur. (Mimir, 2012, 29). Bunun yan sira Ahmedi'nin eserinde yer verdigi diger bir konu da eglence
meclisleridir Ahmedi, saray bahgelerinde mutribler, sakiler ve ¢engiler esliginde gerceklesen bu eglenceleri
de giintimiize tasimay1 basarir. Kendi doneminde kabul edilen eglence anlayisina ve bezmlere 1s1ik tutar
(Mimir, 2012, 30).

Ahmedi'nin bu eseri Nizami'nin ayni adli eserinin basit bir terctimesi degildir. Ahmedi kendi
eserine, orijinalinde olmayan bolimler ve konular ekleyerek onu orijinal bir eser hiiviyetine
biirtindtirmiistiir. Ahmedi'nin mesnevisinin ansiklopedik bir yénii vardir ve bu yonii edebi yoniinden daha
da 6n plandadir.

Iskender-ndme'nin tipkibasimini yayimlayan Ismail Unver yurt icinde ve yurt disinda 75'in tizerinde
niisha tespit ettigini belirtmistir.

Divin’dan sonra Ahmedi'nin en kiymetli eseri olan Iskender-nime hakkinda kiymeti mukabilince
onlarca ¢alisma yapilmistir. Serpil Bagci, Salih Demirbilek, Hasan Akcay, Nursan Aslan, Kamil Erdem Giiler,
Damla Mimir, Yasar Akdogan, Ismail Unver, Kemal Silay, Furkan Oztiirk, Buinyamin Aygicegi, Basak Burcu
Tekin, Melike Gokcan Tiirkdogan, Ismail Avci, Fatih Ramazan Siier, Alberto Fabio Ambrosio, V. I. Aslanov,
Eva Pantuckava, Caroline Sawyer Goodwin, Ivan Szanto, Babtir B. Turna, 1. E. Petrosyan bu calisamalar1
yapanlarin basinda gelmektedirler.

* Cemsid ii Harsid

Ik defa Nihad Sami Banarli tarafindan ilim alemine kazandirilan, 4798 beyitten olusan ve aruzun
mefdiltin / mefd'tliin / fe’illiin kalibryla yazilan bu mesnevi, Emir Stileyman’in istegi tizerine h. 806 / m. 1403
yilinin safer ayinin ortasinda yazilmaya baslanmis, ayni sene rebi’ti'l-ahirin ortasinda tamamlanarak Emir
Stileyman’a takdim edilmistir (Akalin, 1975, 8). Eserin yazilis tarihini Ahmedi mesnevinin sonlarinda

Saferden nisfa gegmisdi tamami
Ki bu stveyle nazm itdiik keldn
Rebt"ii’l-ahiriin misfinda itmam
Buliban oldi baht-1 sa’dila tam
Velikin 1l bi vii dalid vii dad
Bili olsun dil saria olanun did

beyitleriyle agiklamistir (Akalin, 1975, 412). Eserin i¢inde yer alan Sultan Mehmed hakkindaki
ovgiiler, bu eserin Emir Siileyman’in 6limii tizerine yeni siirlerle zenginlestirilerek Sultan Mehmed’e de
sunuldugunun bir gostergesi sayilabilir (Yavuz, 2017, 444).

Yine Ahmedsi eser icerisinde yer alan
Kitib ki adidur Cemsid 1i Hiirsid
Bu dilce eyidesin i Cemgid
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Sézin Selman’un isitdiik tamami

Ant dahi ki nazm itdi Nizdmi

Bana dahi nazar it gor bu giilsen

Stikiife sem’ile nice oldi riigen (Akalin, 1975, 8)

beyitleriyle, mesnevisinin Selman-1 Sdveci'nin ayn1 adl1 eserinin bir terctimesi oldugunu ima etse de
Nihad Sami Banarli ve Fuad Kopriiliit Ahmedi'nin esere yaptigi eklemeler neticesinde orijinal eserin iki
katma cikarildigini ve Ahmedi'nin yazdig1 mesnevinin basit bir terciimeden ziyade bir telif eser hiiviyeti
kazandigimi belirtmislerdir.

Cin fagfurunun oglu Cemsid ile Rum kayserinin kizi Hiirsid arasindaki askin konu edildigi mesnevi,
yer yer lirik gazeller, Tirk folklorundan gelme konular, Kéroglu ve Dede Korkut hikayelerini andiran
pargcalarla zenginlestirilmis ve Tuirklestirilmistir (Pala, 2005, 88).

Eserle ilgili Nihad Sami Banarli, Ismail Unver, Mehmet Akalin, Damla Mimir, Mustafa Ugurlu,
Melike Gokcan Ttirkdogan, Sadik Yazar cesitli calismalar yapmislardir.

e Tervihii'l-Ervah

Ahmedi'nin hacim olarak en biiyiik mesnevisidir. Ayn1 zamanda Tiirk edebiyatinda kaleme alinmis
ilk telif manzum tip kitabi tinvanina sahiptir. Topkapi1 Saray1 III. Ahmet boliimiinde 1986 numarada kayitl
olan yazmanin basindaki ibareden dolay1 ad1 yanlis olarak Tefrihii’l-Ervih seklinde kaydedilmistir. Latifi ve
Mehmed Tahir’in etkisiyle Kaniin u Sifd Terciimesi sanilan eserin terciime degil telif bir eser oldugu sonradan
anlagilmistir. Fuat Kopriili'niin “takriben 4000 beyitlik” dedigi bu mesnevi toplamda 10082 beyittir (Ozer,
2018, 233). Ahmedi bu konuya mesnevi igerisinde bulunan bir beyitle aciklik getirmektedir:

Adedle onbin hem yiizdiir
Zihi ndazim zihi “tkd u zihi diir (B. 10051)

Ahmedi'nin mefd’iliin / mefd’iliin / fe’tiliin kalibiyla 9 ay gibi kisa bir siirede ve 2 cilt olarak kaleme
aldig1 eserin 1'i tam 6’s1 yarim ya da eksik (Ozer, 2018, 236) olmak {izere toplam 7 niishasi vardir. Eser 1403-
1410 yillar1 arasinda Emir Siileyméan adina yazilmis, ancak daha sonra eklemeler yapilarak Celebi Sultan
Mehmed’e sunulmustur (Sehsuvaroglu, 1954, 34-35).

Tibbin teshis, tedavi, anatomi, patoloji, hastalik belirtileri, hijyen, farmakoloji (Temizel, 2018, 115)
gibi cesitler alanlariyla ilgili boliimler barindiran bu mesnevi, Ahmedi'nin sairligi kadar hekimliginin ve tip
bilgisinin de ¢ok ileri diizeyde oldugunu kamnitlar niteliktedir.

Eserle ilgili Bedii N. Sehsuvaroglu'nun 1954’te hazirladig1 ayrintih bir ¢alismast ve Osman Ozer'in
1995’te hazirladig1 bir doktora tezi bulunmaktadir.

e  Mirkatu’l-Edeb

Ahmedi'nin, Aydinogullari’'ndan Isa Bey’in oglu Hamza Bey icin kaleme aldig1 eser 816 beyitten
miitesekkil, Farsca-Arapca manzum bir liigattir. Eser “Kita” basliklarini tasiyan, farkli vezinlere ve farkh
uzunluklara sahip 50 boliimden meydana gelmektedir. 48. kita Arapga sarf hakkinda, 49. kita Arapca avamil
harfleri hakkinda, 50. kita Arapga zamirler hakkinda agiklama yapmaktadir. Eserde 3084 Arapga liigatin
Farsca anlami yer almaktadir. Boylece eserdeki Arapca ve Farsca kelime 6rgiisii 6188’i bulmaktadir (Temizel,
2018, 119). Eserin sonunda ebcet hesabi, ebcet hesabi ile carpim tablosu, menfaatlerin paylasimyi, caiz ve caiz
olmamanimn mahiyeti, koyundan yenmesi haram olan seyler ve dort kefaret, Ramazan ayinda yemek
yemenin mubah olmasi, bagistan vazgecilmesine engel durumlar, aylarin ilk giinleri, mizaglarin sayis1 ve
terkiplerin taninmasi, kalitsal ve bulasict hastaliklar, cisimlerin ve madenlerin agirliklari, gezegenler ile
burglarin sayilari, yedi gezegenin seref yerleri, ayimn dogus ve batis saatleri, burglarin paylari, tiim burclarda
gtines miktarmin bilinmesi, burclar, dereceler ve dakikalar, aydinligin ve giinesin burclar agisindan yeri, tim
zamanlarda ayin yeri, agsere-i miibesere ile 6nde gelen peygamberlerin isimleri (Kartal, 2015: 3) gibi degisik
konular1 iceren 22 ayri kita daha vardir. Ahmedi, Konya Mevldna Miizesi Kiitiiphanesindeki mecmuada
eserin kime, nigin yazildigini ve kag boliimden olustugunu bildiren bir boliim kaleme almigtir. Buna gore;
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“Devletin ve milletin sant ve serefi Isd Bey -Allah omriinii uzun etsin, sanmm yiiceltsin ve islerini
diizgiin kilsin-, giir:

Kendi emriyle isleri yiiriiten
Kendine kars: yapilan suglari affeden

Bu kuluna kars: ¢esitli hususi iyiliklerde bulunmustu. Buna binaen “iyilik yapana tesekkiir vaciptir”
hiikmiince onun varli§inin saadet meyvesi, ikbal goziiniin 15151 ve mutluluk bahgesinin tomurcugu,
su ve camurun hulasas: giiclii Hamza Bey'in -Allah onu bagis ve thsan sahibi babasimin himayesinde
kemalin zirvesine ulastirsin- 6grenmesi i¢in Arap liigatine dair edebiyat kitabi (niteliginde) manzum
elli kita ve hatimede cesitli ve gizli ilimlere dair yirmi yedi kita nazmettim. Biri sarf ilmine, digeri
nahiv ilmine dair olup, yeni baslayanlarin ihtiyac duydugu kaide ve kurallar: iceren iki kasideyi (de)
ona ilave ettim.””

Mirkatu’l-Edeb’in bilinen 8 niishasinin tamaminin mukaddime ve ana béliimleri manzumken, bir tek
Konya Mevlana Miizesi Kiitiiphanesi Thtisas Boliimii 2524 /2 numarada kayitl olan mecmuanin mukaddime
bolimii mensurdur (Kartal, 2015, 3). Ayrica ad1 gegen niishanin ikinci defa elden gecirilerek diizenleme ve
degisikliklere gidildigi de kesin olmakla birlikte bu redaksiyonun kim tarafindan yapildig1 bilinmemektedir.

Mirkatu’l-Edeb hakkinda Ali Alparslan, Nihad Cetin, Abdiilbaki Golpimnarli ve Ali Temizel gesitli
calismalar yapmuislardir.

e Mizanu'l-Edeb

Toplam 195 beyitten meydana gelen eser, fd'ildtiin / fi'ildtiin / fd'ildtiin / fi’iliin vezninde Arapca sarf
bilgisi kurallarin1 anlatan Farsca bir kasidedir. (Temizel, 2018: 127) Manzumenin bilinen tek niishasi
Bedayi'u’s-Sihr fi Sandyi’i’s-Si'r, Mirkitu’l-Edeb ve Miydru’l-Edeb’in de i¢inde bulundugu ve Ahmed b. Hac1
Mahmud el-Aksarayi tarafindan 22 Ramazan 835/24 Mayis 1432'de istinsah edilen (Temizel, 2018, 127)
mecmuadadir.

Mizanu’l-Edeb’in kim igin ve ne zaman telif edildigi tam olarak bilinmese de icinde bulundugu bahsi
gecen mecmuadaki bilgiler dahilinde, Mizdnu'l-Edeb’in de tipki Mirkdtul-Edeb gibi Isa Bey’in oglu Hamza
Bey icin yazilmis olabilecegi diistintilebilir.

Ahmedi'nin Mizinu’'l-Edeb’i kaleme alirken hangi kaynaklardan yararlandigi, kimleri ve hangi
eserleri 6rnek aldigr ve bu eserindeki konularla ilgili Arapga 6rneklerin kime veya hangi esere ait oldugu
tam olarak bilinmemektedir. Fakat 127. beyitte “Mefal’de nakil, hazf ve vav’da kifayet olursa zayid harfin
hazfi, Kitab'in sahibine gore uygundur” ifadesinden Sibeveyhi'nin (6. 180/796?) el-Kitib isimli eserinden
yararlanildig1 sanilmaktadir (Temizel, 2018, 128).

Manzume, Allah’a hamd ve sena ve Hz. Peygamber’e salat ve selamdan sonra sarfin tarifi ve vezin,

mizan ile mevzunun agiklanmasiyla baslamaktadir. Eserde sarf bilgisi ile ilgili 23 konu yer almaktadir ve her
konuya birbirinden farkli uzunlukta en az 2, en fazla 19 beyit ayrilmistir (Kartal, 2015, 3).

Manzumeyle ilgili Ali Temizel'in bir doktora ¢alismas1 bulunmaktadir.

* Miyéru’l-Edeb

Toplam 170 beyitten meydana gelen eser, aruzun fd'ildtiin / fd'ilatiin / fi’ildtiin / fd'iliin vezninde ve
remel bahrinde Arapga nahiv bilgisi kurallarini anlatan Farsca bir kasidedir (Temizel, 2002, 293). Bu eserin

A AT AT

de bilinen tek niishasi Beddyi'u’s-Sihr fi Sandyi’i’s-S1'r, Mirkdtu’l-Edeb ve Mizianu’l-Edeb’in de i¢inde bulundugu

7 Miiellif, her ne kadar Konya Mevlana Miizesi Kiitiiphanesi'ndeki mecmuada eserin hatime kisminda cesitli ve gizli ilimlere dair 27
kita nazmettigini belirtiyorsa da, bu niishanin hatime kisminda 22 kita yer almaktadir. Ayrica incelenen diger niishalarin hicbirisinde
liigat kismindan sonraki kitalarin sayisiyla ilgili hicbir sey zikredilmemekte ve 27 kita yerine 22 kitayr icermektedir. Buradan ya
miiellifin veya miistensihin 27 sayisini sehven yazdig1 veya eserin miiellif tarafindan tekrar kaleme alinmasi esnasinda 5 veya 6 kitanin
cikarildigr ve bu sirada mukaddimedeki 27 sayisinin sehven degistirilmedigi yahut 27 kitay: iceren fakat bugtine kadar ulasilamayan
baska bir niishanin oldugu sonucunu ortaya c¢ikmaktadir. Ayrica yukaridaki boliimde bahsi gegen sarf ve nahivle ilgili iki kaside
Ahmedi'nin Mizinu'l-Edeb ve Miyidru’l-Edeb isimli eserleridir (Temizel, 2018, 122-123).

8 Basra Dil Okulu'nun en biiyiik nahiv alimi Sibeveyhi (6. 180/796?) tarafindan Arapcanin sarf ve nahvi konusunda yazilmis ve
gliniimiize kadar gelmis ilk biiyiik telif eserdir (Ozbalikgt, 2009, 130).

-192 -



Uluslararasi Sosyal Arastirmalar Dergisi / The Journal of International Social Research i
L
Cilt: 14 Sayi: 77 Nisan 2021 & Volume: 14 |Issue: 77 April 2021 3

ve Ahmed b. Hact Mahmud el-Aksarayi tarafindan 22 Ramazan 835/24 Mayis 1432'de istinsah edilen
(Temizel, 2018, 127) mecmuadadir.

Miyiru’l-Edeb’in kim icin ve ne zaman telif edildigi tam olarak bilinmese de i¢inde bulundugu bahsi
gecen mecmuadaki bilgiler dahilinde, Miydrul-Edeb’'in de tipki Mirkdtu'l-Edeb ve Mizinu'l-Edeb gibi Isa
Bey’in oglu Hamza Bey i¢in yazilmis olabilecegi diistintilebilir.

5 beyitlik Allah’a hamd ve sena ve Hz. Peygamber’e salat ve selamdan sonra nahiv ilmi, kelime,
ctimle bilgisi ve kistmlar1 hakkindaki konuyla baslayan manzumede, nahivle ilgili 29 konu yer almaktadir.
Her konuya birbirinden farkli olmak tizere en az 2, en fazla 13 beyit ayrilmustir. Miydru’l-Edeb’de Farsca
anlatilan mevzular, konuyla ilgili 6rnek olarak verilen Arapca kelime veya ctimlelerle pekistirilerek
agiklanmustir. Konular anlatilirken zaman zaman beyit veya fasila ctimleleri olarak gtizel ahlaki, calismay1 ve
ilim d6grenmeyi tesvik eden ve gerekli goren bazi nasihatler ve 6grenciye sevk verici baz iltifatlara da yer
verilmistir (Kartal, 2015, 3).

Manzumeyle ilgili Ali Temizel'in bir doktora ¢alismasi bulunmaktadir.

Axral 47

* Bedayi'u’s-Sihr fi Sandyi’i’s-Si'r

72 varaktan meydana gelen manzum-mensur karisik olarak kaleme alinmis ve Farsca olan bu eser,
edebi sanatlarin aciklamasini ve bu sanatlarla ilgili Arapga, Farsca ve Tiirkge ornekleri icermektedir. Eserin
ads, ithaf1 ve esin kaynagiyla ilgili ayrintili bilgileri Ali Temizel su sekilde ifade etmektedir:

“Miiellif, eserin adumn “Beddyi'u’s-Sihr fi Sandyi’i’s-Si'r” oldugunu ve Residiiddin-i Vatvdt (d.
481/1082 - 6. 578/1176)'m “Haddyiku's-Sihr fi Dekdyiki’s-Si'r” adli eserini Ozetleyerek ve tadil
ederek yazdigimi ve kime ithaf ettigini (Tahran wniishast 3b/ Konya wniishast 3b) su ciimlelerle
agiklamaktadir:

“Bu risaleyi acele olarak, cennetin yesilliini kendisinden aldigi o sayg1 degere ithaf etmek icin
“Beddyi'u’s-Sihr fi Sandyi’i’s-Si’r” adwyla kaleme aldi ve “Haddyiku’s-Sihr”in iceriginin hiilasasim
sevdhid ve bedi sanatlarin bircoguyla bu miicevher kutusuna yerlestirdi.”

Eserin kime ithaf edildigi acik olarak belli olmasa da Ahmed Ates, bu eserin Aydmogullarindan Isd
Bey (d. 749/1348 - 6. 793/1391) adina yazildigini soylemektedir.” (Temizel, 2018, 116)

Eserin bilinen iki yazma niishast vardir. Konya'daki niishast Mirkdtu’'l-Edeb, Mizinu’l-Edeb ve
Miyiru’l-Edeb’in de icinde bulundugu ve Ahmed b. Haci Mahmud el-Aksarayi tarafindan 22 Ramazan
835/24 May1s 1432’ de istinsah edilen (Temizel, 2018, 127) mecmuadadir.

Risalenin basinda yer alan Allah’a hamd ve sena ve Hz. Peygamber’e salat ve selami iceren tig
varaklik Arapca mukaddimeden sonra, belagat, fesahat, meani ve beyan konularmin Farsca olarak
anlatildig ti¢ varaklik bir giris kism1 bulunmaktadir. Eserde 6nce konu baslig1 verilmis ve Farsca olarak
agiklamasi yapilmustir. Takiben varsa konunun diger boliimleri anlatilmistir. Her konu igin segilen 6rnekler
sirastyla ayetlerden, hadislerden, Arapga belig ve fasih sozlerle Arapca beyitlerden ve Farsca mensur
parcalardan ya da beyitlerden olusmaktadir. (Kartal, 2015, 3) Edebi sanatlarla ilgili olarak toplam 107 ayet,
27 hadis, 420 Arapca beyit ve misra, 331 Farsca beyit ve misra ve ayrica ¢ok sayida Arapgca ve Farsca fasih ve
belig ctimle kullamilmistir (Temizel, 2018, 116).

Manzumeyle ilgili Ali Temizel'in bir doktora ¢alismas1 bulunmaktadir.

¢  Dasitan-1 Tevarih-i Miiltik-1 Al-i Osman

Mesnevi tarzinda Tiirkge ilk manzum gazavat-name 6rnegi olan Ddsitin-1 Tevdrih-i Miilik-1 Al-i
Osmdn, bugiinkii bilgilerimize gore tiiriintin en énemli eseri olup, 334 beyitten miitesekkildir (Ozer, 2018,
229) ve aruzun fd'ilatin / fd’ilatiin / fd’iliin kalibiyla kaleme alinmustir. Iskender-ndme'nin sonuna sonradan
yazilip eklendigi kesin olan bu boliim, hem Osmanl Devleti'nin kurulusuna ait 6nemli bilgiler ihtiva etmesi,
hem Tiirkce yazilmis ilk Osmanli tarihi olmasi, hem de manzum Osmanl tarihi yazma gelenegini baslatmasi
bakimindan 6nemlidir. (Kartal, 2015, 2) Sultan Aldeddin, Ertugrul Gazi, Osman Gazi, Orhan Gazi, Murad,
Sultan Béayezid ve Emir Silleyman'in kisaca fiitGthatin1 anlatan bu eser aymi zamanda Tiirk Mesnevi
Edebiyatinin dini, destani olmayan da ilk 6rnegi sayilir (Levend, 1988, 388).
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Enteresan bir sekilde eski kaynaklarmn higbirinde Ahmedi'nin boyle bir eser ihtiva ettiginden
bahsedilmemistir. Stikrullah, Uruc Bey, Asik Pasazade ve Nesri gibi Ahmedi’den sonra en eski Osmanl
tarihlerini yazan sahsiyetlerin eserlerinde de boyle bir tarihin varligindan bahsedildigi goriilememistir.
Ancak bu tarihcilerden bazilar1 dogrudan, bazilari ise dolayli olarak Ahmedi'nin tarihinden istifade
etmislerdir. Oyle ki bazen sadece Ahmedi'nin verdigi bilgiyi degil, yazdig1 misralar1 bile oldugu gibi ya da
kiiciik degisikliklerle kendi sayfalarina tasimislardir (Banarli, 1939, 66).

Nihad Sami Banarli, Ahmedi'nin s6z konusu eseri hakkinda bir yandan 6vgii dolu ctimleler
kurarken, bir yandan da eksiklerinden dolay1 sairi elestirmistir.

“Goriiliiyor ki Dasitdn-1 Tevdrih-i Miilik-1 Al-i Osmdn cok muhtasar olmakla beraber hemen
tamamile ‘tarih’dir. Ahmedi, kendi asri i¢in dikkate deer bir sadelikle ve ileri bir tarihgilikle -
masalsiz, efsanesiz— bir Osmanli tarihi yazmustir. Bu tarih gerci biisbiitiin kusursuz degildir. Cok
miihim olduklari halde Dasitin-1 Tevdrih-i Miiliik-1 Al Osman arasinda tesadiif edilemeyen bazi
tarihi vak’alar vardir. Ki bunlarin ihmal edilislerini mazur gérebilmek veya bu ihmalciligin
sebeplerini tayin edebilmek icin bir hayli diisiinmek icabetmektedir.” (Banarli, 1939, 72)

Emir Siileyman igin yazilan eserle ilgili olarak Nihat Sami Banarli, Nihal Atsiz, Kemal Silay ve Eva
Pantugkova tarafindan birer ¢alisma yapilmustir.

e Mi'rdc-ndme

Kaynaklarda Ahmedi'ye ait birden fazla Mi'ric-nidme'nin ad1 gecmektedir. En bilineni Ahmedi'nin
615 beyit olarak belirttigi Mevlid'inin iginde gecen 100 beyitlik Mi'riciye bolimiidiir. Bunun disinda Metin
Akar’mn aktardigina gore Cemsid 1i Hiirsid mesnevisinin iginde de bir Mi’riciye boltiimii bulunmaktadir (Akar,
1987, 125). Ancak miistakil olarak kaleme alman ve ayr1 bir eser olarak sayilmasi icap eden Mi'ric-nime’yi
bize tanitan Yasar Akdogan’dir. Akdogan'in “Mi’rdc, Mi'rdc-ndme ve Ahmedi'nin Bilinmeyen Mi'rac-
namesi” baslikli yazisinda tek niishasi oldugunu bildirdigi eserin, oncesinde Mevlid ve sonrasinda da
Iskender-ndme metninin oldugunu belirtir (Akdogan, 1989, 267).

Ahmedi'nin h. 808 rebi’'ti'l-dhirinin evvelinde/26 Eyliil 1405-1406 cumartesi gtinii, 490 beyit olarak
yazdigin bildirdigi Mi'rdc-ndme, Akdogan’in calismasi neticesinde 497 beyit olarak belirlenmistir (Akdogan,
1989, 267).

Evveliyidi rebi'ii’l-dhiriin

K’old1 1kdi nazm isbu gevheriin

Ol Nebi'niin hicretinden bil aydn

Y1l sekiz yiiz sekkizidi bi-gtiman

Barmagun akdinde isbu 1kd-1 diir

Dért yiiz daneyle toksan danediir (B. 495-497)

Ahmedi, bu Mi’'rdc-ndme’yi kaleme alma sebebini “sevap kazanmak” ve “ahirette Peygamber’in
arkasinda Cennet’e kadar gitme sansini kazanarak, O'nun rahmetine mazhar olmak” seklinde agiklamistir.

Isbu esrar ki candandur nihdn

Us sevdbicun sana itdiim aydin

Ta Restil’iin riitbetini bilesin

Gendiiziini ana pey-rev kilasin

T4 ola sana kiydmetde seft’

Menziliin Firdevs’de ola refi’

Cin u dilden zikr ider Ahmedi

Rahmet timmidine dayim Ahmedi (B. 490-493)

Eski Tiurk Edebiyati sahasinda bilinen ilk Mi'rdc-ndme olan Ahmedi'nin Mi’rdc-ndme’si, Tiirk
Edebiyati sahasinda yazilmis diger Mi’ric-nime’lerden bazi farkliliklar icermektedir. Akdogan’in aktardigina
gore bu degisikliklere bir 6rnek su sekildedir:
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“Diger mi'rdc-ndmelerde mi’rdc hadisesi, ‘simsek ve gok giiriiltiilerinin ¢ok oldugu bir gecede’ diye
gecmemekte, sadece Ahmedi’de boyle gegmektedir.” (Akdogan, 1989, 269)

Yasar Akdogan bir makale ile tiim Mi rdc-ndme metnini transkribe ederek yayinlamustir.

. Mevlid

Ismail Unver'e gore 625 (1977, 355), Furkan Oztiirk’e gore 652 beyit (Stier, 2018, 155) olan, aruzun
fa’ilatiin / fd'ilatiin / f@’iliin kalibiyla yazilan ve Tiirk Edebiyatinda tiirtiniin ilk 6rnegi olan Mevlid'in beyit
sayisl, sair tarafindan metin iginde yerlestirilen bir beyitle belirtilmistir:

Nice danediir disen bu akd-i diir
Altr yiiz ii dahi on bis dinediir

[k olarak 1975 yilinda Ismail Unver tarafindan hazirlanan Tiirk Edebiyatinda Manzum Iskender-
niameler adli doktora calismasi vasitasiyla haberdar oldugumuz Mevlid'in bilenen tek bir diizgiin niishasi
vardir. Bu risalenin de bazi varaklar: tahrip oldugu icin beyit sayisindaki karmasanin anlasilabilir oldugu
varsayilabilir. Benzer bir sekilde Mevlid’in konu biitiinltigii hakkinda da bir karmasa mevcuttur. Mevlid
incelendigi zaman olay orgtisiinde birtakim aksakliklar ve kronoloji hatalar1 goze carpmaktadir. Bu konuyu
Fatih Ramazan Siier su sekilde belirtmektedir:

“Biitiin mevlidlerde oldugu gibi Ahmedi'nin Mevlid'i de velddet bahri ile baslamaktadir:
Ahmed-i Muhtdr imdmii’l-miihtedin
Mustafd’dur rahmeten li’l-dGlemin
Ol gice kim togmus idi ol reh-niimiin
Diisdiler biitler siiciida ser-nigiin (B. 1-2)

beyitleri ile baslayan 11 beyitlik (1-11) bu boliimde, Peygamber Efendimizin dogdugu gecede
gergeklesen bazi 6nemli olaylar anlatilir. (...) Velddet bahrinin akabinde, Peygamber Efendimizin bazi
mucizelerinin anlatildig1 toplamda 21 beyitlik (12-33) bir mucizdt bahri gelmektedir. (...) Mucizat
bahrinin devaminda, Efendimizin bir diger mucizesi olan goge yiikselmesi hadisesinin anlatildigi
Mirag bahri (34-65) gelmektedir. 31 beyitten miitesekkil bu bahir kisa olup ilerleyen sayfalarda mirag
hadisesi tekrar ve daha uzun bir sekilde anlatilmistir. Bu kisa mirac bahrinin devaminda miistensih
hatasi muidir veya sairin kendi tercihi midir bilinmez velddet bahrine tekrar gecildigi goriilmektedir:

Akluni cem’ eylegil iy piir-hiiner
Ki ol Nebi'den sana diyem bir haber (B. 66)

beyiti ile Hz. Peygamber'in dogumunun anlatildig toplam 86 beyitten miitesekkil velddet bahrinin
ozelliklerini tasiyan kisma (66-152) gecilmistir. Ayrica yine bu bahirde kayith olan:

Mevlidini ol Resiil’tin eydeyim
Ne acdyib ki anda var serh ideyim (B. 68)

beyiti, okuyucuya mevlidin yeni basladig: izlenimini verse de buradan dnceki 67 beyitin Peygamber
Efendimizle alakali olusu bu durumu bertaraf etmektedir; ama su da bir gercektir ki bu kistmda
nazmin konu biitiinliigii acisindan bir problem vardir. Zira buraya kadar Peygamber Efendimizin
hem dogumunun hem de bazi mucizelerinin anlatildii boliimlerden sonra tekrar:

Ciinki ana rahmine diisdi Resiil

Yire gokden itdi rahmet Hak niiziil

Diisdi ol yil Mekke halk: rdhata

Diirlii diirlii dsdyis ile ni‘mete

Mevlidi ¢iinki miibdrekti anun

Ucuz oldr narhi kamu nesnentin (B. 102-104)
On ikisinde Rebi'ii’l-evveliin

Olmusg idi ol ig dsin biliin
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Sikl-i haml olmad vii derd-i mahiz
Togup Ahmed sirk buldi inkirdz (B. 113-114)

beyitleri ile Peygamberimizin dogumunun anlatilmaya baslanmas: ve dahi devaminda gelen
beyitlerde, Efendimizin doumu ile gerceklesen olaylardan tekrar bahsedilmesi Mevlid'in muntazam
bir tertibi olmadigim gostermektedir.” (Stier, 2018, 155-157).

Risalenin sonlarina dogru bu eseri neden kaleme aldigin
Sidk ile sevdiigiyciin Ahmed'i
Isbu nazmi akd kildi Ahmed; (B. 612)

beytiyle aciklayan sair, Mevlid'i Bursa’da yazdigini ve padisaha dualarini ilettigini syleyerek eseri
nihayete erdirir.

Kanda nazm old dir isen bu keldm

Dir-1 miilk-i Bursa’da old: tamam (B. 613)
Bahtini Alldh mes’id eylesin

Akabet isini mahmiid eylesin (B. 622)

Ahmedi'nin Mevlid'iyle ilgili Ismail Unver, Fatih Ramazan Stier ve Furkan Oztiirk gibi aragtirmacilar
cesitli calismalar yapmuslardir.

3. AHMEDI BiBLIYOGRAFYASI

Yazmalar

*  Ahmedi, Divin - Stileymaniye Kiitiiphanesi Hamidiye Boliimii (Murad Molla Kitaplig1) 1082
*  Ahmedi, Divin - Vatikan Tiirk¢e Yazmalar Kitaplig1 Turco 196

* Ahmedi, Divin - Stileymaniye Kiittiphanesi Diigtimlu Baba Boliimi (Murad Molla Kitapligi) 401
*  Ahmedi, Divin - Topkapi Saray: Kiitiiphanesi K. 1015

*  Ahmedi, Divdn - British Museum Tiirkce Yazmalar Kitaplig1 Or. 4127

«  Ahmedi, Divin - Tiirk-Islam Eserleri Miizesi Kiittiphanesi T 2010

+  Ahmedi, Divdn - Diyanet Isleri Bagkanlig1 Kiittiphanesi 810 23

«  Ahmedi, Iskender-nime - Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi, TY 921

o Ahmedi, Iskender-nime - Paris, Biblioteque Nationale, Turc 309

e Ahmedsi, Iskender-nime - istanbul Universitesi Kittiphanesi, TY 848

«  Ahmedi, Iskender-nime - Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi, TY 409

«  Ahmedi, Iskender-nime - Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi, TY 593

+  Ahmedi, Iskender-ndme - Stileymaniye Kiitiiphanesi, Laleli 1995

+  Ahmedji, Iskender-ndme - Siileymaniye Kiitiiphanesi, Lala ismail 294

+  Ahmedi, Iskender-ndme - Topkap1 Saray1 Miizesi Kiitiiphanesi, Revan 812

+  Ahmedi, Iskender-ndme - Topkapi Saray1 Miizesi Kiitiiphanesi, Revan 813

«  Ahmedi, Iskender-nidme - Topkapi Saray1 Miizesi Kiitiiphanesi, Hazine 679

+  Ahmedi, Iskender-ndme - Topkapi Saray1 Miizesi Kiitiiphanesi, Kogus 952

o Ahmedsi, Iskender-nime - istanbul Belediye Kiitiiphanesi, M. Cevdet 0.102

o Ahmedi, iskender-ndme - istanbul Belediye Kiittiphanesi, M. Cevdet K. 206

o Ahmedsi, Iskender-nime - Uskiidar Selim Aga Kitiiphanesi, Kemankes 385

e Ahmedsi, Iskender-nime - istanbul Tiirk ve islam Eserleri Miizesi Kittiphanesi, T. 1921
e Ahmedji, Iskender-ndme - Raif Yelkenci Niishasi

e Ahmedsi, Iskender-nime - Ankara Eski Eserler Kiittiphanesi, 309

»  Ahmedi, Iskender-ndme - Tiirk Dil Kurumu Kiittiphanesi, A. 149

o Ahmedji, Iskender-nime - Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Kiitiiphanesi, M. Ozak I/155
»  Ahmedi, Iskender-ndme - Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Kiittiphanesi, Miiteferrik 337
e Ahmedi, Iskender-nime - Milli Kitiiphane, Mikro-film Arsivi A. 144

«  Ahmedi, Iskender-nidme - Konya Koyunoglu Miizesi Kiitiiphanesi, 3894

e Ahmedsi, Iskender-nime - Bursa Genel Kittiphane, Eski Eserler 2123
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Ahmedi, Iskender-nidme - Edirne Selimiye Kiitiiphanesi, Badi Ahmed Efendi 287
Ahmedj, Iskender-ndme - Konya, Mevlana Miizesi, Miizelik Yazmalar 97
Ahmedi, Iskender-ndme - Tiirk Dil Kurumu Kittiphanesi, A 151
Ahmedi, Iskender-ndme - Tiirk Tarih Kurumu Kitiiphanesi, Y 137
Ahmedj, Iskender-ndme - Stileymaniye Kiitithanesi, Celebi Abdullah 240
Ahmedi, Iskender-ndme - Istanbul Universitesi Kittiphanesi, TY 6044
Ahmedi, Iskender-name - Tiirk Dil Kurumu Kiuttiphanesi, A 531
Ahmedj, Iskender-name - Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi, TY 166
Ahmedi, Iskender-ndme - Tiirk Tarih Kurumu Kiittiphanesi, Y 402
Ahmedi, Iskender-nime - Stileymaniye Kiitiiphanesi, Sazeli Tekkesi 110
Ahmedj, Iskender-ndme - Blochet Katalogu, 309

Ahmedi, Iskender-ndme - Blochet Katalogu, 310

Ahmedj, Iskender-ndme - Blochet Katalogu, 311

Ahmedj, Iskender-ndme - Blochet Katalogu, 345

Ahmedi, Iskender-ndme - Blochet Katalogu, 346

Ahmedj, Iskender-ndme - Blochet Katalogu,634

Ahmedi, Iskender-ndme - Blochet Katalogu, 635

Ahmedi, Iskender-ndme - Blochet Katalogu, 641

Ahmedj, Iskender-ndme - Rieu Katalogu, Add. 7905

Ahmedi, Iskender-ndme - Rieu Katalogu, Hrl. 3273

Ahmedi, Iskender-nime - Rieu Katalogu, Or. 1376

Ahmedi, Iskender-nime - British Museum, Or. 7234

Ahmedi, Iskender-name - Minorsky Katalogu, 407

Ahmedi, Iskender-ndme - Blagkovic Katalogu, 466

Ahmedi, Iskender-nidme — Macar Bilimler Akademisi Kitapligi, 0.83
Ahmedi, Iskender-ndme - Macar Bilimler Akademisi Kitaplig, 0.211
Ahmedj, Iskender-ndme - Macar Bilimler Akademisi Kitaplig1, 0.249
Ahmedj, Iskender-ndme - Macar Bilimler Akademisi Kitaplig1, 0.267
Ahmedi, Iskender-name - Thury Niishasi

Ahmedi, Iskender-name - Gotha 184

Ahmedi, Iskender-ndme - Gotha 186

Ahmedi, Iskender-ndme - Stockholm, Kgl. Bibl. 62

Ahmedi, Iskender-ndme - Miinchen, Staatsbibl. 174

Ahmedj, Iskender-ndme - Cambridge, Univ. Bibl. Add. 3542

Ahmedi, Iskender-name - Venedig, Cod. Non. XL

Ahmedi, Iskender-nidme - Rom. Vatik. Bibl. 58

Ahmedi, Iskender-name - Peters-burg, Off. Bibl. 565

Ahmedi, Iskender-name - Peters-burg, Off. Bibl. 566

Ahmedi, Iskender-ndme - Upsala, Un. Bibl. 188

Ahmedi, Iskender-name - Upsala, Un. Bibl. 189

Ahmedi, Iskender-ndme - Berlin, Staatsbibl. or. 8° 965

Ahmedi, Iskender-nidme - Berlin, Staatsbibl. or. 4° 1271

Ahmedi, Iskender-name - Basagi¢ Bosna Katalogu, s.96

Ahmedi, Iskender-nidme - Gotz Berlin Katalogu 488

Ahmedj, Iskender-nidme - Gotz Berlin Katalogu 489

Ahmedj, Iskender-ndme - Flemming Berlin Katalogu 49

Ahmedj, Iskender-ndme - Flemming Berlin Katalogu 50

Ahmedj, Iskender-ndme - Mundy Niishasi

Ahmedj, Iskender-ndme - Tornberg Upsala Katalogu 511

Ahmedi, Iskender-ndme - Walsh Oriens 12 no:15

Ahmedsi, Iskender-ndme - Iran Saltanat Kitaplig1 Niishast

Ahmedi, Iskender-ndme - Medine Mahmidiye Kiittiphanesi, 3112 (Ozel no: 900)
Ahmedi, Cemsid ii Hilrsid - Nuruosmaniye Kiittiphanesi, 4188
Ahmedi, Cemsid ii Hilrsid - Nuruosmaniye Kiittiphanesi, 4189
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Ahmedi, Cemsid ii Hirsid - Nuruosmaniye Kiittiphanesi, 4190

Ahmedsi, Cemsid ii Hilrsid - Istanbul Universitesi, FY 442

Ahmedi, Cemsid ii Hilrsid - Stileymaniye Kiittiphanesi, Hiisrev Pasa Kitaplig1 504

Ahmedi, Tervihii’l-Ervih - Topkap1 Saray: Kiitiiphanesi, Revan Boliimii 1681

Ahmedi, Tervihii’l-Ervih - Topkap1 Saray: Kiittiphanesi, H 1986

Ahmedi, Tervihii’l-Ervih - Stileymaniye Kiitiiphanesi, Ayasofya Boliimii 3595

Ahmedi, Tervihii’l-Ervih - Atattirk Kitapligi, M. Cevdet 0.47

Ahmedi, Tervihii’l-Ervih - Bosna-Hersek Gazi Hiisrev Bey Kiittiphanesi, R 1266

Ahmedi, Tervihii’l-Ervih - Manisa Kiitiiphanesi, Muradiye 1852

Ahmedji, Tervihii’l-Ervih - Vatikan Kiitiiphanesi, Vat Turco 147

Ahmedi, Mirkitu’l-Edeb - Konya Mevlana Miizesi Kiitiiphanesi, Ihtisas Boliimii 2524 /2

Ahmedi, Mirkitu’l-Edeb - Topkap1 Saray1 Miizesi Kiittiphanesi, Ahmed III. Boliimii 2732 /4

Ahmedi, Mirkdtu’l-Edeb - Turk Dil Kurumu Kiittiphanesi, Yz. A. 499/1

Ahmedi, Mirkdtu’l-Edeb - Tuirk Dil Kurumu Kiittiphanesi, Yz. A. 163 (Mikro-Film 105 numara)
Ahmedi, Mirkdtu'l-Edeb - Stileymaniye Kiitiiphanesi, Lala Ismail Pasa 644/1
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SONUC

Ahmedi, gerek Divan edebiyatinin kurucularindan olmasi, gerek Anadolu Tiirkgesi ile Eski Tiirkce
arasinda koprii olmasi, gerekse de Divan siiri gelenegi ve hayal diinyasina yaptig: biiytik katkilar vesilesiyle
Osmanli edebiyatinin sayili sairleri arasina girmeyi basarmistir. Sairliginin yaninda biirokrat, tarihgi, hekim
ve alim olan Ahmedi, bu ¢ok yonlii karakterinin sayesinde nerede ve kimin yaninda olursa olsun saygt
gormiis; doneminde ve kendinden sonraki dénemlerde yetismis olan aydin kesimi tesiri altina alabilmis
biridir. Edebi camiada bu kadar kabul gérmesinin bir neticesi olarak da eserleri defalarca istinsah edilmis ve
elden ele, dilden dile dolagsmustir. Ozellikle [skenderndme’si sayesinde mesnevi alaminda; Ddsitdn-1 Tevdrih-i
Miilik-1 Al-i Osméan’1 sayesinde tarih alaninda, Tervihii'l-Ervil’1 sayesinde tip alaninda ve Divin’1 sayesinde
edebiyat alaninda ne kadar yetkin oldugunu kanitlamis biiyiik bir sairdir. Bu buytikliigtiniin neticesinde de
hem kendisi hem de eserleri bir¢ok galismaya ilham kaynag1 olmustur.

Bibliyografya ¢alismalarinin giintimiiz teknolojisinin de ilerlemesi neticesinde bir zorunluluk haline
geldigi asikardir. Konular baglaminda hazirlanan bibliyografyalar gibi kisiler baglaminda hazirlanan bu tarz
bibliyografyalar da alandaki biiyiik bir eksikligi kapatacak mahiyettedir. Bu nedenle bu ¢alismayla hem Sair
Ahmedi'nin hayatina ve eserlerine derinlemesine bir bakis atmis olmak hem de Ahmedi hakkinda bugiine
kadar hazirlanmus biittin ¢calismalarin kiinye bilgilerini tespit ederek ilgililere aktarmak amaglanmustir.

Giintimiiz teknolojisinin getirdigi akademik yaym yapma kolayligi sayesinde her giin onlarca
makale yayinlanabilmektedir. Biz bu makaleyi hazirlarken bir yandan yeni makaleler okuyuculara servis
edilmektedir. Bu nedenle bu ¢alismamizda bir takim eksiklikler ve hatalarin olmasinin mazur karsilanmasi
en biiyiik temennimizdir. Bu calisma, ilerleyen zaman icerisinde yeni bilgilerle revize edilebilir;
bibliyografya kismi diizenli olarak giincellenerek devam ettirilebilir ve Ahmedi hakkinda yeni calismalarla,
baska kisilere ait yeni bibliyografya calismalarina kaynaklik edebilir.
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